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Trst postane svobodna 
luka pod mednarod-

no kontrolo 
RUSKA FORMULA 

SPREJETA 
Lcndon. 20. sept.—Svet zuna-

njih ministrov petih velesil— 
Rusije, Velike Britanije, Ameri-
ke in Kitajske—je sinoči nazna-
nil dosego sporazuma glede za-
črtanja nove meje med Jugosla-
vijo in Italijo. Meja bo začrta-
na na podlagi narodnosti prebi-
valcev, da bo čim manjše števi-
lo teh prišlo pod tujo vlado. 

Deklaracija, objavljena po 
dveh sejah članov sveta zuna-
njih ministrov, omenja spreje-
tje zaključka glede Trsta, ki je 
zdaj v italijanskih rokah. Za-
ključek je, da postane Trst svo-
bodna luka pod mednarodno 
kontrolo, toda vsaka narodnost 
bo dobila suvereniteto nad ljud-
stvom, ki govori njen jezik. 

Osvojene bodo provizije glede 
mednarodne kontrole Trsta, da 

postal argument, da morajo tu-
di države, ki spanajo v rusko 
sfero vpliva, znižati oborožene 
sile. Rusija hoče, da Bolgarija, 
Rumunija in Ogrska vzdržujejo 
velike armade, ker so, kakor 
Poljska, Jugoslavija in Čehoslo-
vakija, dejansko in potencialno 
njene zaveznice. 

Rusija bo vztrajala pri zahte-
vi, da ji mora Italija, plačati od-
škodnino v vsoti $600,000,000, ker 
so se njene divizija borile na 
strani Nemcev proti sovjetskim 
silam na vzhodni fronti. Ame-
rika je namignila, da ne bo za-
htevala odškodnine od Italije. 
Njeno stališče je podprla Velika 
Britanija. 

Domače vesti 
Is Panne 

Cliff Mine, Pa.—Iz vojaške 
službe so bili odpuščeni Fr. Jaki, 
Frank Sifler in Albert Suša, na 
dopustu pa se nahajata Herman 
Šifler in Viktor Pregelj, vsi čla-

se zagotovi prehodne naprave in ni društva 145 SNPJ.—Poročena 
sredstva na podlagi enakoprav- sta bila Mathew Tangeršič in 
nosti Jugoslaviji, Italiji in drža- Clara Powell. Ženin je član orne-
vam centralne Evrope. Provizi- njenega društva in želeti je, da 
je bodo slične onim, ki veljajo za tudi svojo ženo pripelje v druš-
vsa svobodna pristanišča na sve- tvo. Obilo sreče! 
tu-, I Is Minnesole 

Svet zunanjih ministrov Je v j ^ ^ M i n n > _ v bolnišnici. _ , 
bistvu osvojil formulo ruskega g t M a r y g g e y e č č a g a naha ja 'Hte t napram Japonski brez pod-
zunanjega komisarja Molotova . k Z o b e c i z T o w e r j a . - N a I l B g e . "Namen Trumanove admi-
llcde /.ačrtanja nove meje med E v d e t h u j e u m r l a M a r y P e r u . 1 

Jugoslavijo in Italijo in bodoč- § e k y s U r o g t i 5 3 l f t 
•osti Trsta. Molotov je pojasnil 

Nbrmalo na «eotanku s časnikar- j " 1« CUTOIOIKU 
ji. On je dejal, da morajo Slo- 1 Cleveland, O.—Dne 17. t. m. 
venci in Hrvati dobiti ozemlje, ki je v bolnišnici Charity umrla 

Zavezniška zasega 
japonskega zlata 

Velike industrije 
bodo razkosane 

Loa Angelas. Cal.. 20. sept.— 
Edwin W. Pauley, reprezentant 
Amerike v zavezniški komisiji 
za reparacije, je dejal, da bodo 
zavezniki zasegli japonsko zlato 
kot odškodnino. Vrednost zlata 
se ceni od tristo milijonov do 
milijarde dolarjev. 

Pauley je na sestanku s časni-
karji dejal, da bo čez nekaj te-
dnov odpotoval v spremstvu 
mornaričnega tajnika in repre-
zentanta vojnega departmenta 
na Japonsko, kjer bodo formu-
lirali reparacijsko politiko. Gle-
de japonskega zlata je dejal, da 
bodo zavezniki skrbeli, da ne bo 
z njim razpolagal cesar Hirohi-
to. 

"Zlato je ena stvar, katero lah-
ko zasežemo," je . rekel Pauley. 
"To bo le deloma krilo naše 
skupne vojne stroške, da ne ome-
njam izgub življenj zavezniških 
vojakov. Mi se ne zanimamo za 
japonske stroje, ki so le slab po-
snetek naše lastne mašinerije. 
Odstranili bomo vse, kar ima voj-
no potencialnost, da Japonska 
ne bo mogla voditi vojne v do-
gledni bodočnosti. Naprave, ka-
tere je Japonska zgradila na Ki 
tajskem in v Koreji, bodo ostale 
in služile obema deželama pri 
gradnji industrij." 

Pauley, ki je bil blagajnik de-
mokratske stranke, je dalje re 
kel, da so govorice glede popust-
ljivosti ameriških vojaških avto 

JUGOSLOVANSKA ¡"Lord Haw Haw" 
SPOMENICA MINI- SMRT 
STROM VELESIL 

Apel za ncprittranškol 
razsodbo . 

ZACRTANJE PRA-
VICNE MEJE 

London. 18. sept.—Najvažnej-
ši izvlečki iz spomenice, ki jo je 
predložil podpredsednik jugo 
slovanske vlade Edvard Kardelj 
svetu zunanjih ministrov v Lon 

Spoznan je bil za 
krivega izdajstva 

L o n d o n . 20. sept.—William 
Joyce, znan pod imenom "lord 
Haw Haw," je bil na obravnavi 
pred britskim sodiščem spoznan 
zu krivega izdajstva in obsojen 
v smrt na vešalih. Obsodbo je 
izrekel Frederick Tucker, pred-
sednik sodišča. 

Joyce je bil v službi Joseph» 
Goebbelsa, ministra nacijske 
propagande, ki si je končal živ-

donu, glede teritorialnih zahtev ^ Pr
Ct

ed®n
1

i0 ^ s i okuplrali 
od I talile so sledeči- - B e r l i n ' S l r i l J* P° r a d l u n a d j " od Italije so sledeči Lfeo propagando, ko je bila Vell-

SamOodločevanje ljudstev H k a Britanija zavojevana v borbi 
eden glavnih ciljev Združenih L N e m d i j o < V svojih govorih v 
narodov. Zmaga Združenih na-1 I n g | e 4 k l . m j t t I j k u ie poveličeval 
rodov je ustvarila potrebne po- n a c i j s k o oboroženo silo kot ne-
goje za uresničenje teh ciljev in p r t m ag l j lvQ in blatil Veliko Bri 
razmere za končno osvobojenje I U n l j o i n 2 a v c z n i f t k o d , * a v e . 
in združenje vseh Jugoslovanov. Zagovorniki Joyteju so trdili 
Oni so se bojevali skozi vso voj- d a J o y c e u l 1 } e r i & k i državljan, 
no na zavezniški strani ter utr- k # r j e b i I r o J e n v N e w Y o r k U ( 
peli naravnost strahotne izgube j n d a b r i u k o «odiftče gu sploh ne 
v boju za skupno stvar. Samo b i g m e l o midltl Porotniki so se 
človeške Izgube znašajo 1,700,000 p o t o v a l i samo 25 minut ln 
duš. potem podali izrek, da je Joyce _ 

Mir, ki ne bi dal pravice do ,«krivil vse, kar mu je očitala V ° J n t * * 
združenja narodu, ki je vedno obtožnica. Po Izreku porotnikov 
ljubil svobodo, ne bi bil pravi- je sodišče naznanilo obsodbo. 
Čen mir. Velika množica je bila zbrana 

To je vzrok, da Jugoslavija pred sodiščem. Naznanilo, da je 
naslavlja na vlade svojih veli- bil Joyce obsojen v smrt na vo-
kih zaveznikov prošnjo, da ne-1 šalih, je navdušeno pozdravila. 

Čistka v japonskem 
kabinetu napovedana 

Nadaljnji ministri bodo izločeni iz japonskega 
kabineta v čistki, katere cilj je odstranitev 
vseh, ki so imeli važne pozicije v vojnem času. 
Tokijski list Nippon Times suspendiran. Vla-
da obdolžena zavlačevanja rešitve živilskega 
in drugih problemov.—Prve ameriške bojne 
ladje dospele v Sanghaj po osmih letih.—Ko-
raki za razglas neodvisnosti Koreje storjeni. 
Poveljstvo ameriške okupacijske sile razvelja-
vilo japonske zakone 

Tokio. 20. sept.—Japonski kro-
gi, ki dobro poznajo notranjo BI-
tuaeljo tokijske vlade, z goto-
vostjo trdijo, da bo eesar Hiro-
hito podal abdikaeljo še letos. S 
tem korakom bo lllrohlto prevzel 
odgovornost zu "nesrečno" vod-
stvo izgubljene vojne.-5 

Obenem mu bo abdikacija dala 
priliko, da se umakne iz nepri-
jetnega položaja, ko se mora 
"božanski" vludar pokoriti uka-
zom tujega generala in je isto 

isinovan za vojnegi 
zločinca. Hlrohito Je baje na-
meraval odstopiti kot cesur Ja-
ponskega Imperija te večkrat 

so ga vsakokrat 

ljalo prihod ameriških bojnih 
ladij. 

Kitajci so pred prihodom boj-
nih ladij odstranili mine. Člani 
posadk ameriških bojnih ladij so 
šli na suho, ko so se ladje zasi-
drale ob pomolih. Ameriške 
mornarlčne avtoriteto bodo pre-
vzele vae naprave v langhajskl 
lukl in Jih držale pod svojo kon-
trolo nedoločen čas. » 

Naznanilo pravi, da bo v 
Sanghaj dospel general Weder-
meyer, poveljnik ameriških čet 
na Kitajskem. On bo ustanovil 
svoj glavni stan v tem mestu. 

Soeul. Korala. 20. «opt - P r v i 
pregovorili njegovi vojaški «vt- *orgkl, naj bi ugladlll pot 
t o v a l c l I razglasu neodvisnosti Koreje, so 

.v... . . . T ™ . » - , j,.—..,-, — r . bili storjeni. Poveljstvo amerl-
prlstransko presodijo njene za- Zagovorniki so Izjavili, da bodo I Ako bo Hlrohito «"isiopu, U« okupacijske sile v južni Ko-

nistracije ni naložitev lahkih 
mirovnih pogojev Japonski," je 
dejal. "Veliki japonski indus-

hteve. I vložili prizlv proti obsodbi. 
Jugoslavija pričakuje, da bo-

do zavezniki priznali v celoti P f l / i f i r f l P / / p f t i O f l -
njene zahteve za e tnogra f ične^ U I U L U K U C f H M I l 
teritorije njenih narodov—Slo-1 • • j * 
vencev ln Hrva tov-ka j t i rekti k ( r f l C I / € V Argentini 
fikacija je potrebna za normal 1 

no gospodarsko in kulturno živ-
ljenje z njenimi «apadnlmi kro-

jim spada, Italija pa naj obdrži Frances Erjavec, roj. Kukec, sta-( P ^ 0 , ^ -"nedavno vrnil 
kraje, ki so italijanskega zna- ra 58 let in doma iz vasi Sonček A m e r J k £ -7 k j e r j e i r r 
i«;.. n . . anu-lrom nnlfonpr IP NN- 1 . . . 

"d; pose bna zavezniška komisi- rem kraju pa tri sestre 

o a Dolenjskem, odkoder je ori- § č | a n | z a v e z n i Ä k e k o . 
l e t l ' B l l a misij« * — 

jem j 
V mest- m a n J ä e s t m e a e c e v » P r e 

čaja. 
Deklaracija pravi, da bo nova šla v Ameriko pred 33 m i s n r c p a r a c i j e > Časnikar-

j a v glavnem začrtana po et- je članica SDZ in tukaj zapušča povedal, da bo vzelo naj-
niški l in i j i . Sprejet je bil sklep, moža, sina in dve hčeri, v sta- -

trijski koncerni, kot sta Mitsui ji in vsled obrambe njenih za 
in Mitsubuši, bodo razkosani injpadnih mej. 

Nelspodbltna pravic* 
Upravičene jugoslovanske za 

hteve do zgoraj omenjenega te 
ritorija—pretežnega dela, ki Je 
poznan kot Julijska Kraj ina-

v 
imel 

Ljudstvo ignoriralo 
svarilo vlade 

Buenos Alres. Ar i en t ln« , 20. 
sept.—Ljudstvo Je^čeraJ upri-
zorilo največje pol i t ike demon-
stracije in s tem dalo razumeti, 

B ° R? A!! R V I I P Ä ^ ^ razveljavilo vse Japonske naslednik Aklhlto ki Je star 12 > ^ {n u ^ o v U o 
le t presto» pa bi » t g - l n o u s ^ d o , . ^ k o - ü o 
šele z 18 letom. Do Ukrat bl * ( J e n e i M l

J
A V^Arnold, povelj-

v adal H rohltov bra prlnc C h , u m < r U k e okupacijske sile, 

í Í b
t
U ' í \ ? ; i í u i 2 IV. ' 1 , J» ustanovitev korej-leti mlajši kot Hlrohito. • ̂  ^ P p v t f i ^ J t p o n i k l 
Tokio. 20, sept.—Napoved Jo, o k u p a d J I K o r t J c m domačini 

do b o d o nadaljnji ministri izlo- p r t .VJt | ) , | m o j ( U «.dnikov. Japtm-
čeni iz japonskega kabinet« v 
čistki, katere cilj je odstranitev 
vseh, ki so imeli važne pozicijo 
v vojnem času. To Je v soglas-
ju z načrti, ki določajo poostri-
tev kontrole nad Japonsko po 

da hoče demokratično vlado. zaVi»znlAklh okupacijskih silah. 
Svarilo polkovnika Juana Poro- j N u ( , a l j n j ( tokijski Ust je bil 

ci so podjarmili Korojo pred 40 
leti. 

Arnold je naznanil, da Je bilo 
že veliko število korejskih po-
tftičiilh jetnikov izpuščenih li 
zaporov. On je odredil tudi 
kampanjo proti črnim tržiščem, 
ki so uhp«va!a poti japonsko ad-

Sen ¿ j temelji na neizpodbitnih faktih.lna, podpredsednika vlade, da „ U i f x . n d i r i n t T u N i p p o n mi„iatradJo Korojo. Arnold je 
ki nKra u p a u . ^ u . - » ugotovljena vrednost zlata, 

ja po preiskavi na licu mesta za- ni bolnišnici je po dolgi bolezni « / a V e z n i k i d 6 b i H v N l . m f i j i , 
čila bodočo mejo med Jugosla- umrl Louis Tehovnik, star 55 let h 

vijo in Italijo." in doma iz Celja na Štajerskem.1 

Očitno je, da sporazum, dose- V Ameriki je bival 33 let; v sta- l e t a l s k i 
žen na konferenci zunanjih mi- ri domovini zapušča dve sestri 
n ust rov, daje manj Jugoslaviji i n e n e g a brata.—Joseph Drašler | - . . 
kot jo zahtevala, dočim je Italiji je prejel kablogram od svoje že- f g ^ O r i l d O S e Z e n 
odvzel več kot je bila pripravlje- ne in sina iz Borovnice, v kate-
na dati. Končna odločitev o vseh rem mu sporočata, da so vsi 
zadevah, nanašajočih se na mi- zdravi. — Anton J. Terbovec, 
iovno pogodbo za Italijo, zavisi urednik Nove Dobe, je bil obve-

ščen, da je njegov sin Sgt. Edi-
son A. Terbvoec umrl 29. avg 

<»<l »li/.av v krogu Združenih na 
i"<J<.v, ki so napovedale vojno 
Italiji. 

•Sporazum glede začrtanja no-
vi ineje med Jugoslavijo in Ita-
•ij" je prvi viden uspeh konfe-
»'«•nee zunanjih ministrov petih 
vH<-sil, ki se je pričela pred de-
v« liuii dnevi. Pred njimi je še 
mnogo problemov, katere bodo 
morali rešiti. 

Ameriški državni tajnik James 
F Hvrnes je apeliral na Johna 
¥ I>u 1 lesa republikanca in od-
vetn ika, ki je svetovalec ameri-
ikBBBl^^Mi 

Iz Tokija v Chicago 
v 26 urah 

Chicago. 20. s. pt.—Tri ameri-
ške leteče trdnjave so pristale 

na Novi Gvineji v starosti 22 let. n a člkaškem letališču po nepre-
Is Ml lwaukeeja 

Teritorij, ki je znan kot Ju - j bodo demonstracije Izzvale bit- T j | l i 0 „ |i| Uhaja v angleškem Je 
lijska Krajino, sestoji i z «loven- ke, je ljudstvo Ignoriralo. i / j k u U f ( jt, b i | suspendiran, 
skega Primorja, Beneške Slove- Čez 150,(HH) se Je udeležilo de- ^ n j p r e d | ( ) ž | | UVodnik« v odo-
nije, Trsta in Istre. Na vzhodu monslracij in pohoda po gluv- b f . j t t | v g a v l í í n j 4 k | m cenzorjem 
se razprostira med Jugoslovan- nih ulicah argentinske prestol- p r a m j l . r ||jKašl-Kunl je moral 

niče. Nosili so zastave In vpili: I H , w l a v j l j Mamura ftlgemlUa, ki 
"Proč- z diktaturoJ"—"Proč s b j ) f | u | | d y 0 h v o j n l h kuinne-
Peronom!" in "Ml hočemo ln rno 
ramo dobiti svob<KÍot" 

Demonstracije so bile zakljuí'e 

m. Milwaukee, Wis.—Dne 4. t 
je umrla Josephine Vidergar, do-
ma iz Čemšenika pri Kamniku 
na Gorenjskem. Zapušča moža, 
dva sinova in hčer ter tri sestre. 

Istega dne je umrla Anna Pe 

sko-italijansko politično mejo, 
kakor je bila določena na pod-
lagi mirovnih pogodb, in Jugo-
slovansko-ltalljunsko narodopis-
no mejo na zapadu. 

Jugoslovansko-ltalijaiiNka na-
rodopisna meja je zemljepisno 
zelo razločno začrtana ln Je sko-
ro spojena na eni strani z Dinar-
skim gorovjem in Julijskimi Al 

stanem poletu iz Tokija, Japon- j p a m ^ n a d r ugi pa s severno ita 
ske prestolnice. V 28 urah so | j j a n „ k o r avnlno. 
preletele razdaljo 5995 milj med| N f l i a v n i n i ¿ive Italijani oz. 
mestoma. S tem je bil dosežen p u r j a n i ( toda že v bližnjih gor-
nov rekord v letalstvu. I g k i b Vaseh živi kompaktno ju-

Trdnjave, ki so Imele pristati; K O g jo V ansko prebivalstvo. Med 
i ^ „mr.^ «nn.. . e- nn letališču v Washlngtonu, so ^ d v e m u nu rodopisnima kra 

- I s t e g a dne je umna Annu « *, j ,,, m o r a l e s p Usti t l na tla na č.ka- j e m a K l u i n l u m vlučejo o/ki 
notTe trl hSre^fn Jedem vnukov, škem letališču, ker J imJ , zman^-j {> a M i y i 0 M m I j a , „ . kater,m Je 

—Poročeni so bili Stanley Lau-

dejal, da l»o ustanovil Informa-
cljskl urad, ki bo obveščal Ko-
rejce o vaeli važnih dogodkih, 

i Čistka Japonskih policajev «e 
nadaljuje. Čez tri ti«oč polica-
j«v je bilo islstavljenlh v zad-
mili tri h dneh in drugi IHKIO pri-

tov. Njegovo pozicijo Je dobil MI n a v,-«to, 
Sigeru Jošida, ki je vodil opozl-, Anu iiška vojaška komisija je 

w ci jo proti Ja|K»nskl vojaški kliki, na*„anlla, da bo Fuguzo Soda, 
ne brez vsakega Incidenta. Me-, k j . |MlU,lM,H d o ^ ) u v katastro- direktor ja,smskega Justlčnega 
mirov In Izgredov nI bilo. LJud- f - | n o y o j n 0 ¡departmenta, postavljrn pred so-
stvo je pokazalo, da ««• n , stri-j C l i | j n i 4 k a a t f o n t u ra Domel Je Qn Je »»11 aretiran na ob-
ilju, temveč obsoja «odanjo «r- n w n a n | | a „ a momor generaU Ta. j tožbo, da Je aežgal japonsko do-
gentlnsko vlado generala Rdel- M o k u k , Jf, b j | | M l V l . | jn ik jalM,n 
mira Farrella. 

Francoska akademija 
izključila Petaina 

Joseph rič in Loraine Krahan . ^ ^ ^ 
Unverzagt in Eleanor Ceplak ter f r ^ | r / | n i < j 

kalo gasolina. Zaloge gasolina p r ebivalstvo narodopisno pome-
lo se izčrpale, ker so morale le- j 

»kili oboroženih sil na filipin-
skih otokih. Končal si Je livlje-
iije s kroglo, čeprav ni bil na II« 
sti vojnih zločincev. 

PriiK* FumliMaro Konoye, po<l-
priHi«odtiik tokijske vlade, Is» tu-
di dobil brco, Konoye Je bil 
prodaednik vlade, ko so japon« 
hke čete Invadlralo Kitajsko I. 
|U:<7. Odstavljena Isista tudi ge-

kuiiu ntc pred Izkrcanjem ame-
riških Čet v južni Koreji. 

delegacije na londonski «p^eodore Koman in May Mc-

Parlz, 20. aopt, —- Francosk« 
akademija politične znanoati je 
izključila maršala Petaina kot 
častnega člana. Petaln je bil na 
obravnavi pred francoaklm so-
diščem obsojen v smrt na obtož- Obala in Ta k et o 
bo Izdajstva svoje dežele, polom j u Ogata, ministra brez portfe 

L r t e č e trdnjave so nekaj mi-1 S f l m o M p g d n i d e | Julijske pa pomlloščen v dosmrtno Ječo. y»i «o obdolfonl, da «o vo 
nut krožile nad letaliAči-m, i»re- K l J | j i n e M d „i , k t t Alp, glavni On s#* nahaja v trdnjavski jetnlš- J l h l l l l i w l M l l l n i n o r « 
den so pristale. Priletele ao s «e- j ̂  0 / ^ m | J a p a m v bistvu del niči v Pirenejih v bližini Ipari-

končanju študije svetovali - _ verozapadno strani J ^ ^ l p ^ T , Dinainkega gorovja, ske mej , 
A- .. . ,ki. kakšno stališče naj za- Diktator FranCO njava je pristala na Udalliču ob . , a v n o g(>|povJ<. v J u t . . . 

j » ko L zagovarja svoj režim ^ « ^ Ä X J , u U J S ^ T " 71 J ri>m 
O zamotanih problemih in Z ° 8 , ' .. 2 0 ^ ^ t j . P -ob 6 10^ Lrt.lii wpUoUrs K r a j j n | | n | v n o l n < l m „z iru de \ Ameriko m Ekvadortem 

Ampriilcn H^lpeaci-1 Madr id . Špani ja , 20. ««epi. u g e n < , r a | i E m m e t t g D o n n e l l , i te l i ja ruke planote, ka j . . r > r .... ^ _ 
, Ä Diktator Francisco Franco - K „ * n e y „ G 1 , „ ,„ Curtl . K U ( )< , A | „ i W ^ l « . . K C J » - P 

Kvojem govoru pritolev.1, ^ M . y ; ^ ^ , „ . „ p r ^ l j . v . n j . na- „'5,. 
pričela v Washing-

zameno za posojilo naj 

' iici, naj obišče vzhodno Ev-
" I ' t« r študira položaj. On naj Kenney. 

ku/ 
Vpr •a njih. 

F«/«- zaskrbljenost glede te 
1,1 p o l i t i č n i h vprašanj. v 

" predlaga n a i P 3 : n j ego t ega g .ban ja ne razumejo - „ t k l ) m l n u U h M , U, n ~ v ~ „ , „ ^.TORT k r a , . J u -
, P r M ' a g a i , na) pomoč J Siwnijc . "To ni bilo ni- , ^ n r f n j . v f dvigni le v . Kra j ine to |e a loven.ke 000.000, ao a« 

lion 

študirajo 
I>iillfs ne bo član grupe j®' 

" nikov zunanjih ministrov. 
'»Dvignilo se je v obrambo t o f ) U ¿ ^ „ j p(Jgadke m bili ne bo član grupe ^ deU. Vla- ¡ ^ , ' ¿ 1 o vrgli atomski bomb. 

, om,iitvi ItaUjan- da «Ioni na naukih evangelijajn n . J a p < m . k o . 
>oroženih sil, plačevanju vsled tega v Španiji nI moralne-, 

-n usodi italijanskih 
k* 

v Afriki so razkrile nova 
V« lika Britanija in Ame-| 
1 zavzeli stališče, da Itali-

imeti velike armade, 
mora zanašati na 

" narode za zaščito. Mo-
• ¿//val presenečenje, ko 
v>l» da j«» p rot i omejitvi 

»U>rožene sile. Očit 
a l 

' Gradbene omejitve 
bodo preklicane 

Washington. D. C., 1» aept .H 
Odbor za vojno produkcijo in 
fiKleraln, agenture «o na/nanl» 
It», d« bodo vse omejitve glede 

Poslanik za Finsko 
imenovan 

; gVadnie M in drugih , , « ^ 
Hamiltons za pr>-; preklican, 15. okti»or«. 

bi Amerika obdržala letalske In 
ni s Slovenci mornarlčne baz., katere Je zgra-

Slr,venska Primorska sealoji u ^ ^ # k v § d o r g | M > m o y r m i ) u v 
Goriško, d,la Kranjske, kl^M ^ ^ ^ K k v f t 4 o r 

del J* poaojilo za gradnjo cest, mo-
• „ 4 l. r i sio^ m drugih i*o),kto\ 

slovenskega nar«»«lopism ga ti»rl- R r 

Uihja in jO bila po prvii sv,tov- p^jaM odhajajo 
nt vojni prikl juč, ia Italiji, . J K rmkim iz ameriške cone 

imenuj . Kanalska dolina. J Bo-
neike Slovenije, katera Je 

Maxwel la M | 
slanlka na Finskem Amerik« je ku je se. da bo gradnja 

Prič«-
hiš za-

***<>žene sile. Očit- slanik« n« r i n * » » » ' » I A J L I i« . . « t / ^ l l olsw« v zg'»dovin» i " " " 
on proti ustvaritvi nedavno obnov da di ploma tične. v zeU največji c ^ e g . ^ ^ 

ki bi pozneje lahko' odnošaje s Finsko. | A ' 

I Ciorica je mesto • slove 
imenom, katero «o uatanovill 
nemški grofje To Je edino me-
ato n« Primorskem, ki lm« me-
4ano prebivalstvo. V Gorici «o 
živeli Slovenci skozi stoletj«, po-

i-eanje na 3 atraru) 

B« t lin. I» «ept ^Kvakuaeij« 
Poljakov Iz amoriáke okupa< lj-
tke cone ae Je pflčel«. Priča-
kuje so, da bo doviiena pred 
zimo V «meriikl coni «e na-
haja okrog 325,000 Poljakov, 

Ameriški kongres-
niki v Moskvi 

Rusija bo iskala 
poaojilo v Ameriki 

Moakv«. 20. sept,—Grup« ame-
nških kongreanlkov Je dospela v 

dili opozicijo proti naporom, ka- j Moskvo ln se sestal« s premier-
terlh cilj* Je bil ublažitev nape- Jem Stalinom Kongreanlkl «o 
t ost I med J«pon«ko ln Ameriko člani <Mlls»r«, kateremu Je bila 
pred Izbruhom vojne. ¡poverjena študija povojnega go-

Japonski tisk kritizira vlado, s podarit v a v K v ropi. Načelnik 
Očita Ji med drugim zavlačeva- odlx»ra Je kongreanlk Colmor, 
nje rešitve žlvll«k,ga In drugih demokrat l* Miasiaalpplja 
problemov. Na Japonakem Je! Stalin je povedal kongre«nl-
n«st«la bre/poaeln'»st in ljudje kom, da lxi Huaij« I s k a l a poaojl-
stradajo. \ I» v Ameriki, Naglasll jo, d« bo 

D«al'je general MacArihur od- vzelo več let teikeg« del«, d« «o 
redil r«/post "Črnega zmaj«", te Kusija ojs»more in popravi ško-
rorlstlčn, org«nlz«ciJe, ko Je J a- do, katero je utrpel« v vojni, ln 
I»onska kapituliral«, Joliš« Lu- /boljša ftivljenski standard IJud-
»uu, tajnik organizacije, fce aedi'stv« St«lin jo kongresnikom po-
v uradu v Tokiju On )e Imeli jssnil ideje, k«ko bo HusiJ« pl«-

Jcelo M-stanek * dopisniki «meri- č«l« dolg Ameriki, če dobi po«>-
&kih listov I jtl«». zaeno-pa )e naglasll, da je 

Sanoha). Klla)»ka, 20 »ipt — za utiditev prijateljskih vezi B 
Ameiiške »mjne ladje «o prvič | Ao«« riko 

Stalin je i/ru/il mnenje, da 
mor«jo /ave/mki prav tako trdo 
držati J a m ako kot Nemčijo, da 
ne bost« nikdar več ofražali sve-
tiivneg« miru. Kongrotnikom Jo 
ra/kril tudi det«jlo o demobili-
zaciji makih oboroženih sil. 

|)o osmih letih priplule v to n«J» 
večje kitajsko pristonlščno me-
ato, V luko no d<Hipele enoto 
ae<ime «meriške Uijne mornari-
ce. katere poveljnik Je admiral 
K in k« »d Več tls»V ljudi ae Je 

I /i#i alo oh (jomolih in pozdrav-



JERNEJ V ŠPANIJO 
E. K. 

ic precej časa. preden se je družba umirila in pozabila 
TraJ -«o Petrič se je menda bal, da bi se kdo vrnil k miši, 
. m tem***0- r v . . . . ' . . ^ „. , . _ . , mtermf«« 

^ L„ IraKOI M«-^" 
endar misliš o ziv-

t naslovil Marlina. To pot je miril svoj glas in vprašal je 
kakor učenec, ki prosi učitelja za pojasnilo. 

•pa kaj kaj co. Tam so imeli urade in sodi-
šča kakor tukaj in trkal sem na 

prfju po smrti? Ne pravim 
rveruješ, le kaj mtsltš. _ „ 
Marlinovo oko se je zmracuo v s a k a v r a t a R ^ g ^ K m z n g J . 
tista trpkost, ki je včasih ti- i e p š i m i besedami, kar sem jih 

• globočini njegovega po- i m el , vsi so mi pa odgovarjali, 
eda, se je še poostrila. En tre- d a s e m o t i m d a ^ p a s t a v i ni_ 
,tek se mi je zdelo, da je vsaj j m a m p r a y ^ d a ^ l e n a d l e g u . 
9 let star, dasi mu je lice osta- j e m K a k o n a j w m i ^ a j y 
mlado in čelo gladko. Pa je g l a v 0 j k o j e b i l a p r a v i c a m o j a ? 

«govoril: I ^ J 
Veliko vprašuješ, skora j toli 

Daleč v velikem mestu je bil pa 
najmogočnejši gospod, cesar, oče 

kolikor sem se sam izpraše- narodov, zaščitnik vseh, ki se 
j Ugibam, ampak rad ne go-! j j m g o di krivica. Daleč je bilo 
firn o tem. Ali je smrt zadnji t ja, a napotil sem se, zakaj pra-
(jen, ali je kakšen atom, ki ne vica je sveta in cesar jo mora ču-
nre z ostalim telesom in nosi vati. Prišel sem do velikega me-
rjenje dalje? Ali je um ener- s t a , do mogočnega vladarja ne. 
¡a( večna kakor snov, prihaja-1 Cesar ne more sprejemati vseh 
ia iz nje in prehajajoča vanjo? svojih otrok. Kdo pa sem jaz, da 
^ pa kaj bi ponavljal vsa bi me, kmečkega hlapca, pustili 
»rašanja, s katerimi so večje j v ' s i ja jni dvor? Sodišča sodijo o 
ive od moje silile v Veliko pravicah in krivicah in če se ne 
rivnost, pa niso dobile odgovo-1 poberem . . . 

Nisem se pobral, pa so me 
uklenili in odgnali odkoder sem 
prišel. Nebesa so se zrušila pred 
mojimi očmi. Pravice ni na sve-

W tu! . . . In če je n i . . . če je n i . . . 
)čmi prosil za nadaljevanje. V K a j b i š e K a d a r p r e v z a m e č \ 0 . 
hu smo ga vsi podprli. Marlm y e k a p r a v i č n a togota, da mu ki-

pi v prsih in v glavi, mora pre-
kipeti. Postal sera maščevalec in 
sem zažgal. Mene krivičnika so 
pa pravičniki pahnili v ogenj." 

Obmolknil je in bil je videti 
kakor mož, ki se mu v kratkih 
minutah obnovi vse neskončno 
trpljenje trudapolnega, razoča-
ranega življenja. Njegov pogled 
je bil uprt v daljavo in zdelo 
se je, da prodira stene in hribe. 

"Hlapec Jernej!," je zašepetal 
Šterle. r 

Marlin ga je komaj pogledal. 
"Seveda, Endru mi pravijo, 

ker ne znajo izgovarjati mojega 
imena, ampak Jernej mi je ime 
po pravici. Jernej, Jernej, silno 
si se motil, mi je nekaj pošepe-
talo, ko so me prvič obšle te sa-
nje—recimo, sanje. Napačno pot 
si izbral v svojem neznanju in 
drugače se ni mogla končati. Na 
milijone jih je, ki trpe Krivico in 
malo kdo najde pravico, če jo 
išče sam in prosi zanjo. Vsi, vsi 
morajo vstati kakor en mož in 
jo zahtevati in se bojevati zanjo 
Če nimajo pravice vsi, je nimaš 
ti—Jernej, priboriti si je treba 

P . „ . , pravico in v boju zmaga moč. 
zakaj, posegel vmes P Z a p o m n i si, vsi! 

n , « k a j b, mirili, da im,- ^ g. J y t £ a n š e , z a t 0 

i nadlegujem, skušam združiti, že-
lim prepričati, da nevednež ne 
more najti prave poti. Kadar 
bodo vsi razumeli in vsi hoteli, 
ne bo požiga in nihče ne bo vr-
žen v ogenj. Pravica, Jernej, bo 
zate in za vse." 

Molk je zavladal. Sami smo 
bili, vsi drugi gostje so že odšli. 
Vsem nam je bilo čudno pri sr-
cu. Začeli smo vstajati. 

Marlin je segel po klobuku in 
kakor mimogrede omenil: "Ko-

tedna se pa poslovim od 

Jugoslovanska spomenica 
zunanjim ministrom velesil 

(Nadaljevanje s 1. strani) j> 
leg Nemcev in Italijanov (Fur-lnov. Faktično pa je nad polo-
lanov.) vica prebivalstva jugoslovanske 

Leta 1848 se je Trst izrekel narodnosti. A ne oamo to: ma-
proti združitvi z Italijo. Prav 
tako ni moglo dobiti zamaha v 
tem mestu italijansko iredenti-
stično gibanje. Za to je več 
vzrokov: 

1) Tržačani so vedno dobro ve-
deli, da blagostanje mesta odvi-
si od zaledja, katero ni italijan-
sko. 

2) Prebivalstvo je bilo že od 
nekdaj mešano in v 19. in 20. 

r Č e - " I 
Ustavil je besedo kakor da je 
pel predaleč. 
fe?" 
Sedaj je bil Sterle tisti, ki je 

je očividno boril sam s seboj 
nihče ne bi mogel vedeti, ka-
hud je bil boj. Naposled je 

čel kakor da govori v mogoč-
ni gozdu ali v brezmejni puš-
iri. 
'Če ostane kaj našega, kadar 
avnik dožene, da smo znan-
eno mrtvi, tedaj je mogoče, 
so budhisti v tej stvari uga-
več kot mi.H 

Budhisti?" se je začudil Šter-

Da, Indijci, Tibetanci in dri 
narodi v Aziji." 
Pa kaj pravijo oni?" je vpra-
Petrič. 
Da se človek nanovo rodi." 
Kaj? Da smo vsi že bili na 
tur' je vzkliknil Torin, ki je 
»dno rajši poslušal kot go-

L " O tem bi morali vendar 
«deti," je dodal neverujoči 

Zakaj?" ga je zavrnil Marlin; 
nisi pozabil ničesar iz svo-
, če hočeš, iz svojega seda-

ga življenja? O prvih letih 
ije mladosti ne veš nič. Doba, 
si bil v materinem telesu, je 

kakor da je ni bilo." 
Pa 

Pravim, da utegnejo imeti 
v, če smrt res ni zadnj i za-
uček. Tako misli dosti mo-

ljudi, katerim se ne morem 
»ti." 
Kako da misliš ti, da je kaj 
ega mogoče?" je vprašal Šter-

sto je obdano od vseh strani, 
vfcljučivši zapadne. s kompakt-
nim slovenskim prebivalstvom. 
Mesto je središče pokrajine, ki 
je stoodstotno slovenska. 

Drug kraj J u l i j s k e Krajine 
—Istra—je trikotni polotok med 
Tržaškim in Kvarnerskim zali-
vom. Vključuje število otokov, 
največja s t a . Č r e s in Lošinj. 
Istra se razprostira južnovzhod-

stoletju je stalno rastla moč Slo- , no od tisočletne slovensko-itali-
vencev na gospodarskem, kul-! janske narodopisne meje in ni-

ekaj neskončno mučnega je 
letelo preko Marl inovega ob-

in mene je v srcu zabolelo, 
» da je njegova muka pre-

v moje prsi. Z dlanjo si 
pomladil čelo in potem zamah-
>• roko pred očmi kot da hoče 
gnati senco. Pogledal nas je 
vrsti in «»pazil sem, da smo se 
zresnili. 
Ki<kf) da mislim tako?—Smej-

če morate, jaz vam povem, 
še nikomur nisem pove-

čam imam pogostoma ob-
da sem že bil na tem sve-

to zadnje < ase so ponavlja vse 
J često. Dosti l judi je, ki t r -

da s«, natančno spominjajo 
sv, ,jc prejšnje življenje ali 

" v,'< življenj. Jaz ne pra-
' g ' I * občutek imam in 

"h je tako močan kakor da 
f i"" prepričati. Kraje vi-
kj» i nisem bil nikdar, pa 

J'1" lahko opisal kakor mesto, 
r> bil rojen. O, nisem bil 

kakor tisti konj , ki j e 
govoriti s kopitom in 

«nunske naloge kakor 

Mnun 
? /nal 

T. 

nec 
vas/' 

"Posloviš?" smo vzkliknili vsi 
kakor v zboru. < 

"Kaj?"—"Kam?"—"Zakaj?" 
Tako iznenada je prišlo. 
Z neskončno mehkim glasom 

je odgovoril: 
"Nekje se bojujejo za pravico. 

Bojujejo se zoper krivico, za ka-
tero besede niso dovolj močne. 
Z golimi rokami so se bojevali 
zoper puške in topove, za svoje 
žene, za otroke, za pravico vseh. 
za svojo in z« našo pravico. Ka-
dar bom med njimi, se mi v du-
šo vrne mir. Pripravljeno je 
vse, listek imam, čez teden dni 
ne odpeljem v Španijo." 

Vsa nekdanja trpkost je izgi-
nila iz njegovih oči, žarki »o se 
razlili iz njih in zdelo se mi je, 
da mu obraz žari od skrivnost-
nega ognja 

Drugi teden iftio na postaji 
segli Jerneju v roko in komaj Kmečki hlapec sem 

1 moglo biti v Ameriki, j obvladali avoje glasova, da j" 

Mi 
popolnoma d r u g e m j 
'kaj Je / d o nejasno, 

pridejo te sanje— 
vem, da se mi Je 

'ka krivica Jaz pa 
pričan, d« imam prav 
m v pravico kakor v 
r>J«\ kakor v kmetijo, 
'"1 obdeloval." 
'•stojal dih Rad bi 

nisem mogel da-

smo 
pot-

mu mogli 
-in zmago . . . 

(Kufiac) 

zaželeli srečno 

po-
V 

uda 
Inim 
•m i 

nMKn 
Črve v rastlinskih loncih 

konča kafra v mehki vodi 
četrtinko vode daj žličico kafre 
in polij • tem prit v loncih. 

Ce pade otrok ali se drugače 
udari, namoči »uh škrob v mr-
zli vodi tn ramafi • tem takoj j« val: 

kmečkim pre- udarjeno m«ato. Koža v 
' I iskat pravi- ' slučaju ohrani »vojo barvo 

t<T 

turnem in političnem polju. 
V času druge svetovne vojno, 

so tržaški Italijani ponovno ini°® 
jasno izrazili svojo voljo za pri-
družitev k državi, katera ima 
pritegniti slovensko večino v Ju-
lijski Krajini—to je Jugoslavi-
ja. Oni so podpirali partizan-
sko gibanje od vsega začetka. 
Vstopili so v njihove vrste in v 
zadnjem letu vojne organizirali 
neodvisno četo v jugoslovanski 
armadi. Po osvoboditvi mesta 
je italijanska večina v Trstu so-
delovala v skupnem mestnem 
svetu in mu dala podporo v pol-
ni meri. 

Po prvi svetovni vojni se je 
pričelo brezobzirno zatiranje 
slovenske in hrvaške manjšine v 
Italiji. Faktično se je pričelo za-
tiranje že v dobi med 1. 1918 in 
1922, to je pred fašističnim re-
žimom, potem pa je bil položaj 
še bolj neznosen. 

Pričela se je sistematična ita-
lijanska kolonizacija na račun 
Slovencev in Hrvatov, zaeno pa 
je italijanska vlada vzpodbujala 
izseljevanje domačinov v Ame 
riko, Francijo in Jugoslavijo. Šte-
vilo italijanskih priseljencev 
slovenske in hrvaške kraje je 
doseglo 150,000 oseb. Ustanovljen 
je bil celo poseben urad, ki je 
dajal nasvete italijanski vladi o 
pospeševanju poitalijančevanja 
v Julijski Krajini. 

Narodopisna m e j a Julijske 
Krajine se prične ob Jadran 
skem morju, približno 25 km se-
verozapadno od Trsta, v Tržiču 
ki je industrijsko mesto z meša-
nim prebivalstvom, in teče proti 
severu do točke, kjer se reka Vi-
pava izliva v Sočo. Od tu teče 
ob Soči do točke južno od Go-
rice, nato pa zavije proti zaho-
du in teče vzporedno s progo 
Gorica-Udine do Krmina, potem 
pa severno do mesta Čedada, v 
katerem živi mešano prebival-
stvo, in se nadaljuje v severo-
zahodni smeri skozi naselja ob 
cesli Čedad-Tarcent, kjer je zo-
pet mešano prebivalstvo. Sever-
no od Tarcenta zavije ponovno 
proti severu in nato proti vzho-
du, tako da vključuje slovensko 
dolino ob reki Reziji, ki je pri-
tok Bele, slednja pa se izliva v 
reko Tagliamento. Od tu teče do 
gore Kamin, nadaljujoč se v se-
verovzhodni smeri in sledeč ne-
kdanji avstro-italijanski meji, 
med postajama Pontabelj in Pon-
teba. na progi Benetke-Dunaj, 
končno pa doseže goro Rosskofel, 
kjer s« že začenjajo naselja 
nemško govorečega ljudstva. 

Tako vidimo, da teče samo juž 
na stran nar<xiopisne meje do 
točke blizu Gorice ob Soči, do 
čim se vije na severu (od Ja 
dranskega morja do Krmina) 
vzhodno od avstrijsko-ograko-
italijanske meje iz 1. 1914 V 
iredini (med Krmlnom in K« 
minom) pa zupadno od te meje 
Celo uradno italijansko ljudsk' 
štetje iz I. 1921 kaže. da živi % 
teh krajih (Beneiki Sloveniji) 
;j3.9:i2 Slovenc ev. Na severni pa 
se narodopisna meja *poji t nt-
kdanjo avstrijako-ogrsko-italljon 
sko mejo. 

To je sedanja narodopisna me 
Vzhodno, na jugoslovanski 

I t ran i, še ni od časa praaeljeva 
Inja narodov nikoli živelo roman 

fcko kmečko ljudstvo. Seveda 
/apadno od te črte «o Slovenci 
izgubili mnogo krajev vsled ita 

i lijan*k«*gn pritiaka. Za te trdi 
t ve pričajo zg»»dovinski doku 
menti in pole* teh številna alo 
vanaka imena v krajih te«a UT» 
torija. 

Gorica, ' njenimi s«*danjimi 
občinskimi mejami )e Imela, ka 
kor i/ptič-uje avstrijska Itatiail 
k a iT I 1910 44.:i:i3 prebivalcev 
od teh 21*045 ali 45'. Jugmlova 

ma nobenega spoja z italijan-
skih narodopisnim teritorijem, 

katerega jo deli slovensko 
Primorje. Zadnjo italijansko 
ljudsko štetje (1936) kaže, da ži-
vi na tem teritoriju 357,000 pre-
bivalcev bivše avitrijske pro-
vince. 

Italijanska manjšina ja majhna 
Vzhodna in srednja Istra je 

popolnoma jugoslovanska. Ita-
lijanska manjšina šteje samo ne-
kaj tisočev. Zapadna stran pa 
sestoji z nekaj narodopisnih 
osamljenih otočkov, na katerih 
pa tudi živi mešano prebival 
stvo. 

Trst in njegova okolica je prav 
tako del Julijske Krajine. Ljud 
sko štetje (1936) izkazuje 242,430 
prebivalcev. Meščani so skoraj 
vsi novi priseljenci in zelo Raz-
lične narodnosti, toda se v obče-
vanju poslužujejo italijanščine. 
Pozneje, ko so ae pričeli Sloven 
ci bolj uveljavljati v kulturi, po-
litiki in drugod, je pričela pa 
dati raba italijanščine kot obče-
valni jezik. Slovensko in hrva-
ško prebivalstvo je rapidno na 
raščalo, toda L 1918, ko je Italija 
oograbila Trst» se je položaj ta 
koj spremenil in silno poslabšal 
Italijanske oblasti io se poslužile 
vseh sredstev za poitnlijančenje 
slovenskega prebivalstva. Vzlic 
temu pa je tretjina tržaških ob 
čanov jugoslov#A^a. Italijan 
žive po večini v sredUču mesta 
'po nezanesljivem avstrijskem 
ljudskem štetju 1. 1910), v pred 
mestjih pa je večina slovenska, 
obrombkl tržaške občine pa so 
popolnoma slovenski. 

Mesto Reko se tudi lahko sma-
tra kot del Julijske Krajine, toda 
velika večina prebivalstva je ju-
goslovanske narodnosti. 

Dalmacija 
Tudi gotovi kraji Dalmacije so 

bili podarjeni Italiji po prvi sve-
tovni vojni. Pod italijansko ob-
ast je pnšlo tudi mesto Zoder 
in tudi otoka Lastovo in Pela-
4iuž. Ti kraji, ki leže v sredini 
ugoslovanske jadranske obale, 

jo služili v polni meri Italiji kot 
izhodišča za njeno ekspanzijo na 
Balkanski polotok. Narodopis-
no stu otoka Lastovo in Pela-
gruž čisto hrvašku, Zadar pu jc 
narodopisno pomešan. . . 

Julijska Krajina šteje 970,000 
prebivalcev, od katerih je pri-
bližno «50,000 Jugoslovanov. To 
pomeni, da ne živi v njem več 
kot 320,000 Italijanov, od teh pu 
skoro polovica živi v Trstu. Ita-
lijansko prebivalstvo živi »koro 
izključno v obrežnih mestih. 
Majhno število jih je v (iorici 
in nekaj v nekaterih drugih me-
itih v notranjosti Istre. 

Trst je naravna luka severne 
Jugoslavije in edino pristanišče 
Slovenije. Ves ta teritorij, vklju 
čivši Trst, je občutil na svoji 
koži. ker je bil odtrgan od glav 
nega kraja svojega industrijske-
ga zaledja. Italija, ki irna it« 
vil ne luke, ni potrebovala Trsta 
radi gospodarstva, ampak je bila 
zainteresirana vanj zgolj iz poli 
ličnih razlogov. Za njo j<- bil 
samo skakalnica v smeri ra/šlr 
jenja v centralno Kvropo in pro 
ti Balkanu. In baš radi t*ga je 
zanemarjala luko, ne pa mesta 
»amega Prlstaiiiknl promot ae 
je zmanjšal v splošnem Odro 
/arije Trsta od njegovega gospo 
darskega zaledja ni škodoval« 
«amo Jugoslaviji, temveč tudi 
Irugim drfcavam. za katere |e 
naravno priatanišče p»>«ebno Av-
striji. Cehoalovaški m Ograkl 
Toliko bolj škodljivo pa za trža-
4ko industrijo in v gotovi meri 
/a Jugoslovansko katera )e bila 
v orecejšnjl meri pted prvo sva-
ti'vno vojno odvisna na obrato-

vanje tvornic v Trstu. Ta jugo-
slovanska industrija je bila z 
enim mahom odrezana od naj-
cenejših virov in ja morala uva-
žati surovine največ s železnico, 
kar je stalo veliko denarja. Kon-
čen rezultat teh nesrečnih okoli-
ščin je bilo znatno zvišanje pro-
dukcijskih stroškov mlade jugo-
slovanske industrije. 

Potrebno je opozoriti, da Ju-
goslavija lastuje pretežni del še-
ezniške proge, ki veže Trst z za-

ledjem, prav tako teč* po jugo-
slovanskem ozemlju večina glav-
ne proge Trst-Gorica-Jeseniee. 
Kadi tega bi lahko v bodočnosti 

Jugoslavija regulirala železnice 
ozirom na glavne tržaške pro-

metne žile tako, da ne bi kori-
stila samo Trstu, temveč vsem 
sintereairanim državam. Potre-
be drugih zalednih držav si bi 
lahko upoštevale z u vedenjem 
prostih con v pristanišču. In-
ternacionalizacija Trsta pa ne bi 
rešila problem. Za to trditev ja 
mnogo tehtnih razlogov. 

Tržaška industrija no bi mogla 
nikoli biti regulirana na tisti 
ekonomski podlagi kot Jugoslo-
vanski, s katero je nerazdružlji-
vo povezana. Potrebna vez med 
obema industrijama se ne bi mo-
gla obdržati in Jugoslavija bi 
aila avtomatično prisiljena, iska-
ti prometnega izhoda drugje, kar 
i bi bilo v škodo, enako Trstu in 

državam, ki se poslužujejo trža-
ške luke. 

Drug tehten vzrok proti inter-
nacionalizaciji Trsta Je, ker me-
sto ne more uspevati, če ne bi 
bilo nikogar, ki bi financiral že 
ezniške proge. Trst Jih gotovo 

ne bi mogel sam, a z zvišanjem 
pristaniftčnih pristojbin in dav 
kov, se bi pa zaeno znižal pro 
met pristanišča. 

Uspehi partlsanov ia julijska 
Krajina 

Bojevanje, ki so fi« vodili pro-
ti sovražniku partizani iz Julij 
ske Krajine, se Je vršilo v naj 
težavnejiih okolščinah 

Vse prebivalstvo Julijske Ki a 
Jine je sodelovalo v narodnem 
osvobodilnem gibanju, kajti 8lo 
vencem in Hrvatom ja pomagalo 
tudi italijansko antifašistično 
ljudstvo. In ves ta antifašističen 
element želi biti združen v demo-
kratični federativni Jugoslaviji 

Julijska Krajina Je zemljepis 
no, narodopisno, gospodarsko in 
po volji njenega ljudstva »astav-
ni del Jugoslavije, ali natančne-
e, federalne Slovenija in Hrva-

ške. 
Njeni Južni kraji so zemljepis-

no sestavni del skrajnega konta 
Dinarskega gorovja. Njena se-
verna stran aa razprostira v Ju-
lijske Alpe in noben njenih se-
vernih krajev ne spada aaverni 
italijanski ravnini. Ktnograflčno 
pa je bila v zadnjih 13 stoletjih 
naseljena s Slovenci in Hrvati, 
to je z Jugoslovani. Italijanska 
muhjšina, katera Je pronikala v 
te kraje v nedavnih Časih, pa 
živi izključno v mestih, ki so sl-
tuirana na bistveno jugoslovun-
ski narodni zemlji. Ta mesta ni-
majo nikakih vezi t italijanskim 
etnografičnim teritorijem. Poleg 
Italijanov živi v toh mestih mno-
go Jugoslovanov, v največ pri-
merih 40 do 50 odstotkov od 
«kupnega prebivalstva. 

Trst, ostali kraji Julijske Kru-
jino In Jugoslavijo so nerazdruž-
ijivo povezani. Trst Je za Jugo-
slovanski eksport In Import naj-
važnejše pristanišče, za Italijo 
pu ni nobene gospodarske važ-
nosti. Trsi je eno redkih velikih 
pristanišč', ki ne leži ob ustju re-
ke in vsled tega ni nobene mož-
nosti za cenen rečni promet v 
notranjost dežele. Kadi tegu 
je razvila v zaledju pristanišča, 
v krajih Julijska Krajine in se- i 
verne Jugoslavije, industrija, ki, 
je tesno povezana z industrijo 
mesta Trsta Tržaška industrij» 
potrebuje Jugoslovanske surovi-1 

ne ir, prav tako potrebuje Trat; 
Jugoslavijo za konsumacijo svo-
jih produktov. 

Edina pravična 'eiitev Je, da 
se združi Julijska Krajina v ce-
loti f Jugoslavijo. 

(Po New York Timeau M. M.) 

Raziskave 
o vremenu 

Vreme, o katerem ljudje men-
da govore več kot o čemer koli 
drugem, obsega še vedno števil-
ne uganke, dasi so meteorologi 
dognali mnogo reči, ki so bile 
nekdaj neznane in nam r.najo 
precej zanesljivo povedati, kaj 
imamo pričakovati vsaj /.a pri-
hodnjih 24 ur. 

Da vplivs sonce na našo zem-
ljo, seveda ni nič presenetljive-
ga. Sonce nam daje svetlobo, 
sonce nam daje toploto, S tem 
pa je pravzaprav kaj malo po-
vedano. Znanost bi rada vedela 
več, mnogo več, najrajša bi ve-
dela vse, in v tem slučaju ne 
le zaradi teorije, ne le za knji-
ge, ampak iz zelo praktičnih 
razlogov, za zelo stvarne name-
ne. Mnogo ljudi se prav resno 
ukvarja z vremenskimi vpraša« 
nji in študira te pojave na mno-
go različnih načinov, a med nji-
mi je sodelovanje, ki bolj in bolj 
omogučuje, da se zbirajo rezul-
tati in se sestavlja nekakšen e-
noten sistem. 

Sonce pošilja na zemljo žarke, 
ki jo ogrevajo. Ni pa vse eno, 
ali padajo ti žarki na morje, na 
vrhove Alp, na Saharo, ali pa 
na severni led. V vsakem slu-
čaju učinkuje odraz teh žarkov 
na različen način. Vrhu tega 
so pa tudi dognali, da energiju 
teh žarkov ni vedno enaka. In 
potem so spoznali, da se širijo 
tako zvani ultravijolotni žarki 
veliko bolj od drugih in da ob 
segajo več energije. 

Nekateri raziskovalci naglaša 
Jo, da nista sonce in zemlja edi-
na telesa v prostoru in da mo-
rajo nekateri planeti imeti velik 
privlačen, magnetičen in elek 
tričen vpliv na razmeroma maj 
hno zemljo, kar bi vso utegnilo 
vplivati tudi ua naše vreme 
Tudi statiatika mora pomagati 
Tako Je na primer sedaj doka 
zano, da suše zadnjih let, ki so 
bile zlasti na zapadu tako ob 
čutne, niso nič novega v tej de 
želi. Leta 1H30 je bila zaznamo-
vano ena, zopet leta 1H8« ena, 
ki se Je ponavljalo deset let in 
bila prov toko katastrofalna kot 
zadnjo, ki se Je pričelo leto 1930 
Izračunali so, do se v Ameriki 
ponovijo sušo Mibližno vsakih 
4(1 let in du trojo vsako pri-
bližno deset let. 

Glasovi iz 
naselbin 

(Nadaljevanje i S. itroni) 
svetnike, na primer za zadružne 
trgovine, potem bi bili lahko po-
nosni in lahko rekli, da so denar 
dobro investirali. Na tisto, kar 
je župnik Oman sam zase zgra-
dil, pa ne morejo biti ponosni. 

Na slavju se je župnik najprej 
zahvalil Bogu, potem pa fara-
nom. Bil bi velik lepec, če bi 
verjel njegovim besedam. Bog 
mu ni dal ničesar, pa se je vse-
eno najprej njemu zahvalil, to 
pa menda zato, ker je faronom 
zmešal pamet. da so ostali slepi. 

Slavnosti je konec in vsi so ve-
seli, • Menim, u«i Je gospod za-
dovoljen in priden in bo tudi v 
bodočnosti vlekel svoje ovčice 
zo nos, če jih ne bo poprej sre-
cula pamet. 

Župnik Oman pošilja svojim 
faronom neke brošure o parti-
zanskih grozodejstvih. Dosegel 
ne bo dosti ali pa nič, kajti mno-
gi so prepričani, da gospod ne 
govori resnice, vsuj tuko se izra-
žajo v pogovorih. 

Neka ženica modruje v A. D , 
da ni nobene razlike med fošiz-
motu in komunizmom. Če je ni, 

Bodimo previdni 

Bodimo previdni z rabo bese-
de "nikoli." Včosili so se v zgo-
dovini človeštva pojavljali pre-
roki, napovedujoči kaj du bo. 
Se več, neštetokiot več pa je 
bilo negotivnih prerokov, ki so 
včasih hladnokrvno, včasih sr-
dito, včasih zasmahIjivo, včasih 
bolj po tihem trdili, da "tega 
nikoli ne bo." 

Če bi bil! v srednjem veku 
glasno napovedovali telefon uli 
celo radio, bi vas bili imeli /a 
"copmlko." C ur Ivan grozni |e 
dul poguhiti iniudegu Huso, ki 
je izdelui primitivno letalo in 
les poletel . . . Pred petdeseti-
mi ieli so naši profesorji trdili, 
du ne bo nlkdur mogoče krma-
riti v zraku. Če dunes kdo pra-
vi, da bodo ljudje letali od 
zemlje do Mursu, do bodo ra* 
bili atomsko energijo in -odpra-
vili vojno, je edini piuv! odgo-
vor: "Mogoče," 

čemu (Mtpež in vsa ostala črnu 
reakcija tako silno nasprotuje 
komunizmu po vsem svetu, fašl-
sem pa so blagoslavljali v dneh 
njegove moči iit mnogi bi še da-
nes radi videli, da bi ga vzposta-
vili. 

Pod fašizmom je bilo svobod-
no izkoriščanje ljudstvu, socio-
lizem po grodl pot. po kuterl bo 
delavec in pošten človek v sploš-
nem prišel do bolj dostojnega 
življenja In zaeno pomete! s pi-
javkami. To Je razlika. Seveda, 
oupežu in črni reakciji Je vera 
deveta briga, boji pa oe gospo-
darskega sistema, ki ga danes 
grade socialist! in komunisti. 
Kajti z vzpostavitvijo kolektiv-
nega sistemu oe jim bo zlato tele 
iztrgalo iz rok. 

Ko oo pri A. D. (Ambrožlč, 
Gabrovšek in drugi) trdili, du 
razkrinkujejo grozodejstva par-
tizanov, je neka histerična žena 

1 nuplsolo dopis v A. D , da oo JI 
partizani ubili sina in družino. 
Soda j po Ja njan oln poolal tele-
gram, v katerem jI Ja sporočil, 
da živi v Ljubljani, njegovi otro-
ci pa v ftent Jerneju. Žena se Je 
prenogllla in nasadlo propagan-
di, medtem pa še živi katoliški 
stebri še nadalje lažejo. 

¿upnik Jager iz Barbertona je 
tudi vas iz sebe, Na njegove 
pridige, ne strah ir\ ne laž. ne 
spremeni ljudskih simpatij do 
partizanov. Ameriški Slovenci 
v večini čutijo z naiodom in par-
tizani, ki so šli skozi veliko trp-
ljenje v veliki meri radi črne 
reakcija, ki se dunes skriva v Ri-
mu, 

Gubrovšek, Ambrožlč in oatuli 
katoliški stebri si lahko Izrabijo 
jezike na piižnlcah tn peresa s 
pisanjem, po vzlic temu ne bodo 
mogli preslepiti nušegu ljudstvu 
in ga odvrniti od SANSu Misli-
jo, du bodo naš nuiod prlpeljull 
v. vrste Lige katoliških Sloven* 
cev, todu se motijo, r.elo molijo, 
kujti slednja organizacija služi 
Rimu In reakciji v splošnem, 
MAN,S pu nurodu in pravici! 

John rUlplč. 

V Proavall »o dnevna ovalov 
na In dalavoka vootl. AM ilk 
¿Itala vsak dant 

MEN-MEN 
Needed «t once 

GENERAL PACTORY WORK • STEADY JOBS e GOOD PAY 
"EXCELLENT WORKING CONDITIONS'' 

TIME AND OVER • HOURS EACH DAY 

THE HINDE & DAUCH PAPER CO. 

3301 WEST 47th PLACE 
Obravnava proti 
Lavaíu v oktobru 

Parir, 19 sept.- Piet ie l*aval.' 
bivši načelnik lutkarske vlade v 
vichvju v času n« ruške okupa-
cije Francije- bo prišel pred v« -, 
hov no sodišče 4 oktobra On )<-
obtožen i/dujslva Prend je. tíb-
»avoava proti Josephu Da» nan-
dú bivšemu načelniku franco-
ske mlllre sc bo pitf-elu 3 ok 
lobia, 

B I N D E R Y G I R L S 
AUTOMATIC STITCHER FEEDERS 

Also 
GIRLS TO LEARN 

DAY OH NITK WORK - BONUS - VACATIONS 
( J O O P WORKING CONDITIONS 

Phone CALUMET 5375 
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Reformacija in socialni boji slovenskih 
kmetov 

„r 
II. 

Velika zemljiška gosp<*la je .skuhala «praviti kolikor največ 
mogoče zemlje nase. Prvi, ki so se morali ponižno stisniti, so bili 
mali plemenitniki, ki so kmalu morali iskati prikladnih služb pri 
večjih posestnikih in na dvorih Ur v vojaškejn stanu. Akumula-
cija kapitala je napredovala nevzdržema, kakor pozneje v manu-
fakturi in dandanes v kapitalističnem vejeobratu. Za malimi ple-
menitniki so prišli na vrsto kmetje. Zaraditega se je pripetilo, da 
je bilo tudi na deželi vedno več revščine, da so imeli kmetski do-
movi preveč ljudi, ki jih niso mogli rediti. Nastal je kmetski pro-
letariat. Ta je bil indirektni nospeševatelj dolgoletnih vojn, ki 
jih ima siednji vek. Ne le malo. propadlo plemstvo, temveč tudi 
kmetski ii novi so odslej služili v vojnih četah. Ti vojaki so služili 
vsakomur in kdor jih je boljše in točneje plačeval, jih je dobil. 

Vojna «n klanje, ropanje in molitev, je postalo družabna potre-
ba, ki jo je rod»la nenasitna akumulacija zemlje v rokah velike 
plemenite gospode. Ti kmetski sinovi so se, ko so si po vojnah in 
napadih naplenili nekoliko premoženja* zopet vračali domov in 
začeli zopet kmetovati. S seboj so prinesli iz tujine vajo v rabi 
oreijo in vojnega, razuzdanega duha. V vojnah, kjer so služili 
proti plači kot pešci, ki so prihajali tako zopet do militaristične 
veljave, so se navadili ugodnejše in boljie ter svobodnejše živeti, 
nego na so živeli domu kot brezpravni podložniki. 

Seveda so se kmetske vojne »n kmetski upori začeli pojavljati 
šile imtem, ko se je kmetovo stanje zopet izdatno poslabšalo. Dva 
einitelja v tedanji strukturi družbe sta mogočno vplivala na to: 
Trgovski kapital ln abaolutni vladar. 

Trgovski kapital se je ojač'1 vsled pomnožene produkcije blaga 
in tigovine. Ta kapital pa je, č»m bolj se je pornnoževal, ustvar-
jal tudi močno, ugledno In blestečo državno oblast združeno v roki 
domačega kneza in vladarja. V ta namen je bilo treba pokoriti 
(hlastno in mogočno plemstvo. 

Kapital ni mogel In ne more uMteva t i ničesar drugega, nego 
samega sebe. On je potreboval te močne in ugledne državne obla-
>tl, da je vaiovala notranji, domači trg, in da je mogel z njeno po-
močjo, s pomočjo državnega aparata, se uveljaviti na svetovnem 
trgu. v 

Na svetovnem trgu je potreboval kupital te moči, da ga je bra-
nila pred tujo konkurenco. T« smer je v svoji upravi zahtevala 
predvsem dvoje: birokracijo in plačano vojsko. Oba ta dva čini-
telja sta jako pospeševala absolutno vladarstvo, absolutnega de-
želnega kneza. Močni in absolutni knez je mogel krotiti ošabno 
plemstvo, ki je začelo vedno pogosteje iskati luhkih in častnih 
dvomih služb. 

Naravno in jasno p« je, da je boj med podložnim kmetom in 
fevdnim gospodom le podpiral trgovski kapital v njegovem strem-
ljenju, ker j e oba slabil in ju nupravljul vedno manj nevarna. 
Jako dobro se to izpozna ravno pri uporu slovenskih kmetov, ki so 
poklicali na pomoč cesarja Maksa in k* je pri tej priliki dal mnogo 
povodov za pritožbe proti cesarskim uradnikom. 

(Plemstvo se ie močno pritoževalo nad "Umreiterji," ki jih je 
teror poslal mrd kmeti, da noizv«do njihove pritožbe. Ti cesar-
jevi cdposlonci M» baje ščuval» kmete, naj se pritožijo proti svojim 
gospodarjem In če ne kmetic niso hoteli pritožiti, NO jim celo gro-
zili, da so spravili i/ njih, kur so hoteli.) 

V tej dobi se je položaj odvisnih kmetov silno poslubsevul. Se 
vedno so se vse državna m deželna bremena nulagalu veleposest-
nikom in le v manjši meri mestom vsled neurejenega davčnega 
histt ma. Veliki posestnik d« je zvalil redno vsa bremena na Ijmet-
ska i a mena. Toda če so v prejšnjih časih- |x>sebno v štirinajstem 
stoletju—mesta pomagalo kmetom, je sedaj to nehalo. 

Pivlf M* je pomnožil trgovski kapital, vsled česar je oslabelo 
knutom prijazno mulo meščanstvo, in drugič so se naselili v me-
stih in si tam zidali h»še »n palače veliki plemenitniki. Prej koli« 
kortoliko SVOBODNA utekla M» postala odvisna od milosti vladarja. 
Cim odvtHitcjše pa je postajalo malo meščanstvo, živeče še v starih 
kimlskih tradicijah, tem bolj je ginila v mestih—večjih namreč— 
stuiu demokratična smer na škodo kmetskemu ljudstvu. 

Naiavna pomnožitev prebivalstva, opuščunjc spremstev—ki je 
bilo za časa naturalnega gospodarstva v vsaki plemiški hiši jako 
mnogobiojno—pomnožitev državnih in deželnih davkov, oderuške 
obteati in naposled okolnust, da so se mestu zaprla kmetom—vso 
to je silno množilo vrste kinetskega in najnižjega proletariata. 
Naatala je splošna revščina 

Toda tudi v teh težkih čaaih so imeli kmetje svoje zaveznike. 
Deloma »o bili to malomeščam. deloma pa rudarji kot predstavi-
Iclji industrialnega proletariata 

(Pri upoiu slovenskih kmetov 1 1514. 1516 je bil \ipornim go-
lenjakim kmetom poleg kmeta Klandra voditelj tudi neki krojač 
U Radovljice, in na Dolenjskem ie |M>magul upornim kmetom celo 
plemenitaš Franc Glanhofer 1/ Diagomlja. Ta je dal kmetom na I 
tespolago mal top (Koirtnbuechhe). s katerim so pozneje oblegali 
giad Andreja (.amberga pil Novem mestu. (Dtmltzr (iesehichte j 
Kraino) 

Induotrlalni proletariat je že tedaj sklenil nekako zvezo z neza-
dovoljnim kmetstvom Za slovenske kmetake upore ta zveza sicer 
ni imela večjega praktičnega pometi« iz enostavnega vzroka, ker 
je primanjkovalo razvitega industrtalnega proletariata. Drugače 
je bilo oeve v Nemčiji, kiei |e strastni sovražnik Lutra. Muenzer 
organiziral • |>omač)o industrialnega proletanata tunelsko vojno, 
alt n« Češkem, kjer |e v husiUkem zmagovalnem ognju utrdil 
Tabor 

Revoluciji tedanjega t i so je stal na čelu~~prav posebno pri nos 

POTOVANJE PO 
WISCOMSINU 

Milwaukee, WU.—Ko je bilo 
naznanjen konec svetovnega 
klanja, je bilo tudi konec moje-
ga dela v tovarni, nakar me je 
povabil moj prijatelj John Ko-
be na izlet po državi Wiscon-
sinu. 

Dne 1. septembra srno se na-
ložili na avtomobil John Kobe, 
Frank Gruener in jaz in se od-
peljali iz Milwaukeeja po dr-
žavni cesti 57 in obiskali mesta 
Kiel, Chilton, De Pere in Green 
Bay. Tam smo napojili naš 
Buick in se malo pokref>čali. 

Potem smo se vozili po cesti 
141 in se peljali skozi majhna 
mesta kot Stiles, Colman, Pound 
do Crivitza. Nato smo zavili 
malo proti zapadu in se ustavili 
pri M8thu Sedlarju mL, ki ima 
lepo farmo. Ker pa je bil stari 
hlev premajhen, je prav tedaj 
postavljal novega in bil zelo za-
poslen. Videč položaj, smo se 
hitro poslovili in odrinili k nje-
govemu očetu Mathu Sedlarju, 
ki nas je prav gostoljubno spre-
jel in vpraial, kako dolgo bomo 
ostali pri njemu. Naš šofer je 
malo pomislil, nato pa odgovo-
ril, da tri dni, tako da bomo šli 
v torek zjutraj naprej. 

Rojak Sedlar je nato odšel v 
hišo. in naznanil svoji ženi naš 
prihod. Ona je hitro pritekla 
ven, v levi roki držeč sekirico, 
desnico pa je ponudila v po-
zdrav. Ker sem bolj plašljive 
nature, sem si ji odmikal toliko 
časa, da sta ji moja prijatelja 
prva segla v roko. No, ker se 
ni njima ničesar hudega zgodi-
lo, sem se tudi jaz okorajžil in 
ji podal roko. 

Po pozdravil je gospodinja 
stekla čez dvorišče in nenadoma 
so pričele za hlevom silno ko-
kodajskati in vreščati kokoši, da 
se je razlegalo daleč na okrog.1 

Nato smo se odpravili na o-
bisk k Sedlarjemu sosedu Johnu 
Puclju. Tudi ta družina nas je 
prijazno sprejela. Pucljova far-
ma je zelo velika, čez 500 akrov 
zemlje. Res krasna domačija: 
lepa poslopja, moderno poljedel-
sko orodje in stroji. Doma sta 
dva močna sinova in dve hčeri, 
ki sta učiteljici, dočim je en sin 
pri vojakih. 

Po tem obisku smo se vrnili 
k Sedlarjevim, kjer je nas ča-
kala večerja: obložena miza z 
vsemi dobrotami tega sveta in 
lepo pečenimi piščanci! šele te-
daj se mi je posvetilo, zakaj je 
gospodinja držala tisto sekirico 
v rokah, ko smo prišli tja, in za-
kaj so kokoši tako kričale. Ta-
kega življenja se pa človek kma-
lu privudi in če sem slišal vre-
ščanje kokoši, sem takoj vedel, 
kaj bomo jeli. 

Na farmah pridelujejo vse, 
največ pa krompirja, ki ga vozi-
jo prodajat v Milwaukee, kakor 
tudi fižol. 

Tisti čas je prišel na obisk tu-
di M. Valentin in ko me je zagle-
dal, mi je dejal: "Louis, moja 
Prosveta mi bo kmalu potekla, 
ker p« ne nameravam še tako 
kmalu priti v Milwaukee, ti bom 
pa kar tukaj plačal za celo leto. 
Napisal sem mu pobotnico in se 
zahvalil. 

RAZPRAVLJANJE 
O TEM IN ONEM 

San Francieco. C «L—Sedaj se 
veliko govori ln govoriči, kdo je 
zmagal v prav kar končani voj-
ni. Kakor ohičgjno, oni, ki so 
najmanj pripomogli do zmage, si 
sedaj prisvajajo največje zaslu-
ge 

Italija je bila sovražnica za-
veznikov, danes pa hoče vse 
ugodnosti in najlepšo kokošjo pe-
čenko. To menda zato, ker so 

Tako orno se zabavali v Crivi 
tzu do 3. septembra. Noše gosti 
telje smo vprašali za dolg, toda morili naše vojake, kateri so se 
niso hoteli sprejeti ničesar, nia- borili tudi za njihovo svobodo, 
kar smo se zahvalili vsem sku- Svetu hočejo hinavsko pokazati, 
paj p pravo slovansko gosto- kako inteligenten in napreden je 
liubnost, nato pa smo se odpe- italijanski narod. Od vaeh dežel, 
Ijali po cesti 64 in vozili skozi ki sem jih prehodil v mladih le 
mesteca Mountain, Antigo, Mer- tih, sem opazil v Italiji največjo 
Oll do Medforda. V tem mestu revščino in najslabše vzgojen 
ima Frank Gruener brata, ki 
ima veliko pekarijo z imenom 
George Gruener Bakery Shop. 
Pri njemu smo se ustavili in bra-
ta sta se pozdravila po mnogih 
letih. 

V Medfordu smo se mudili eno 
uro, nakar «mo zavili po cesti 
13 skozi Little Black, Stetsoiv 
ville, Abbotsford, Colby, Unity, 
Spenoer do Marshfielda. V tem 
mestu smo se najprvo ustavili 
pri Johnu Brajerju. Ker sva do-
bra znanca, nas je povabil takoj 
v hišo in nam postregel s hlad-
nim pivom in okusnim prigriz-
kom, kar nam je zelo teknilo, za-
eno pa nas je predstavil svoji 
boljši polovici, ki pa je precej 
slabega zdravja, vendar pa nam 
je zagotovila, da bo pripravila 
večerjo in prenočišče. 

S Kobetom sva se odpravila k 
sosednemu farmarju Franku Bo-
jancu. Našla sva ga bolnega v 
postelji. Z njim se nisva videla 
ze od 1. 1927. Bil je bolj žalosten 
sprejem. Ni lahko, če gospodar 
leži v postelji in mora delati na 
precej veliki farmi sama gospo-
dinja. Tako življenje je težko, 
zelo težko. Dokler so bili otroci 
doma, je že šlo, potem pa so se 
poženili, eden pa je pri vojakih. 
Žena je dejala, da bi prodali far-
mo, ako bi dobili kupca. 

Obiskala sva tudi Franka Ro-
tarja, ki ima lepo urejeno maj-
hno farmo. Pohvalil se je, da 
mu gre prav dobro. Nato sva 
se napotila še k njegovemu bra-
tu Petru Rotarju, ki poseduje 
obširne farfhe, a je dal polovico 
svojemu sinu in sedaj skupaj 
obdelujejo. Gre jim prav dobro 
in imajo vsega zadosti. 

Ko sva se povrnila k Brajerje-
vim, je že čakala večerja na mi-
zi, po večerji pa smo se pomen-
kovali. Brajer ima sina v službi 
Strica Sama, na farmi pa mora 
imeti najetega delavca, da mu 
pomaga. 

Drago jutro smo jo zarano od-
rinili, seveda, ne brez zajtrka. 
Mrs. Brajer, čeravno bolna, nam 
je pripravila okusen zajtrk. Od-
peljali smo se ob sedmih zjutraj 
po cesti 13 skozi Pittsville, Wis-
consin Rapids, F r i e n d s h i p , 
Adams in Wisconsin Dells. V 
tem mestu se vidijo velikanske 
skale, štrleče visoko proti nebu. 
Od tam smo se odpeljali po cesti 
16 skozi Portage, Columbus, Wa-
tertown, Ooonmowoc, Hartland 
in Pewaukee, nato pa smo do-
speli 6. septembra domov v Mil-
waukee. Prevozili smo 722 milj 
brez vsake nezgode ali neareče. 

V državi Wisconsinu je mno-
go lepih krajev. Zaključujem in 
pozdravljam vse naročnike Pro-
svete in Proletorco. 

Loula Barborich. 
zastopnik Prosvetc in Proletarca. 

to je demokratično za vse, ki se 
borijo za svobodo in enakoprav-
nost! 

Peter E. Kurnick. 

narod. 
Danes se temu ngrodu še ved 

no cedi fašizem oc| brade, toda 
tega nočejo priznati. V Italiji bo 
postal narod svoj gospodar šele 
tedaj, ko bo prišla na površje de-
lavska stranka in skrbela za bolj-
ie življfrnjake razmere, ter od-
stranila fcapitali*em in papeža. 
Oba škodujeta narodu, kar se je 
posebno izkazalo v tej vojni. 

Amerika zasluži priznanje za 
hitro in velikansko produkcijo 
vojnega orožja in drugih po-
trebščin. Res žalostno, da so de-
lavci, izdelovalci orožja, rabili 
orožje proti delavcu. Take za-
ključke so napravili fanatiki na-
cijske Nemčije in fašistične Ita-
lije. Ako se njim ne pokorimo, 
bomo vsi jedli "sauerkraut" in 
makarone. 

Taka je civilizacija in inteli-
genca bojevitih narodov, zato so 
danes poteptani v blato, iz ka-
terega se z Japonsko vred ne bo-
do izkopali če mnogo let. * 

Nikdo ne more tajiti, da Ru-
sija ni pokazala zmožnosti in j 
hrabrosti v tej vojni. Visoki vo-
ditelji občudujejo rdečo armado,' 
ker je bila skoraj poražena, vzlic 
temu pa se ni podala, temveč je 
z vso rilo udarila nazaj in stra-
hovito porazila najmilitaristič-
nejšo deželo na svetu, nacistično 
Nemčijo! 

Ali ni bil Stalin tisti, ki je ne-
prestano zahteval tako zvano 
drugo fronto, kar je pomenilo 
pogin nacizma in fašizma? 

V Prosveti št. 130 komentira 
Milan Medvešek med drugim tu-
di sledeče: "Pri tem pa pozabijo, 
da morajo tanke in aeroplane 
voditi živa bitja, življenje enega 
samega bitja pa je več vredno 

DUHOVŠČINA NAJ SE 
DRŽI SVOJEGA POKLICAI 

Chicago. IIL—Krščanstvo da-
našnjih dni je postalo krščan-
stvo dolarja in vera ter cerkev 
se dandanes izrabljata v obram-
bo reakcionarnih sil in premo-
žnega sloja tako očito, da to tudi 
slepci lahko vidijo. Tisti kri-
stjan, ki je res veren in boga-
boječ, spolnuje verske in cer-
kvene dolžnosti, itd., če se po-
stavi za svoje pravice in za pra-
vice svojega sodelavca, nava-
dnega zemljana, ni v očeh vati-
kanske hierarhije vreden, da ga 
solnce obsije; je komunist, pre-
kucuh, ki ne zasluži drugega 
kot smrt in peklo. Na drugi 
strani pa si lahko fašist, ki se 
pokihaš na vse verske dogme, 
hodiš v cerkev ali ne hodiš, ži-
viš j?o verskih prepisih ali ne, 
pa če si pripravljen braniti ma-
terialne interese katoliške cer-
kve, če treba tudi z orožjem, si 
kajpada dober kristjan. 

Župnijske dvorane, ki so svo-
ječasno služile v verske name-
ne, so sedaj v več naselbinah 
spremenjene v komercijalna po-
djetja, koder ni več grešno i-
grati na razne srečke, dokler 
ima od takih iger dobiček žu-
pnija. Če bi bile ljudske mase 
tako materialistične, kakor je 
katoliška duhovna gospoda, po-
tem bi bila malokatera cerkev 
še odprta. Tisti, ki masam 
pridgajo o posmrtnem življenju, 
sami vanj najmanj verujejo, 
kar pričajo njihova dejanja, am-
pak hočejo dobro in ugodno ži-
veti tukaj. 

Tako na primer smo pred 
kratkim čitali v čikaških listih, 
da je 14. avgusta umrl v South 
Green Bayu, Highland Park, ka-
toliški župnik James David 
O'Neill, ki je tam pasel ovce 
trideset let. Ker je mož imel 
precej udobno življenje, se je 
računalo, da župnik najbrže ni 
zapustil več kot kakih pet tisoč 
dolarjev prihrankov, kar bi ne 
bila pretirana vsota niti za žup-
nika, četudi ni imel družine. 
Toda, ko so odprli varnostno 
shrambo na banki, kjer je žup-
nik hranil svoje prihranke, je 
bilo pa veliko iznenadenje celo 
za sodnika, ki je bil imenovan 
za upravitelja zapuščine, kajti 
dobili so $268,000 v gotovini in 
bendih! To pomeni, da je "špa-
iovniM župnik dal povprečno 

Edward Bykowski. ki j« bil 
ronien v vojni, se ie podal t 
Washington in pričel pikati 
prod kopltolom Y znak 
proti senatorju Bilbou 
sippiia, ki lavno ščuva na rio» 
sovraštvo la bruha iz soba nieij. 
ski strup. 

pikstirifl 
< protasii 
is MiniiJ 

kot sto tankov ali tisoč aeropla- k o r Q d e v e t U s Q ¿ d o l a r j e v l e t n 0 
nov." Kaj takega more zapisati 
človek, ki misli, kadar piše. 

Milana Medveška osebno ne 
poznam, poznam pa njegovega 
očeta. Vsaj -sodim, da je Ludvik 
Medvešek iz Clevelanda njegov 
oče. 

Koliko so tanki in aeroplani 
vredni brez živega bitja?! Člo-
veška sila je absolutno potreb-
na za izdelovanje strojev in prav 
tako človeški um, da jih vodi. 
Aeroplani so na vseh frontah 
protektirali armado in mornari-
co. 

Res čudno, da se nekateri tako 
radi vtikajo v notranje politične 
in delavske razmere Sovjetske 
Rusije. Rusija je dežela Rusov, 
zato naj jo Rusi sami vladajo! 
Kdor sovraži Rusijo in njene 

na stran za "deževne dneve." 
To je res lepa vsota in nihče 
bi mu je ne bi bil nevoščljiv, 
če bi bil mož tako tudi skrbel 
za delavce, ki so posečali nje-
govo cerkev in delodajalcem 
priporočal, da zvišajo delavske 
p.ače na stopnjo, da bi bili de-
avci, ki so posečali njegovo 

cerkev, dobili vsaj polovico tis-
tega, kar je on letno prihranil, 
v obliki svojih plač. Razume 
pa sc, če bi bil kaj takega pri-
dgal, da bi tudi njegovi dohodki 
ne bili tako visoki, zato je ludi 
razumljivo od kod so prihajali. 

Ampak revni ljudje k' jub ta-
kim in podobnim odkritjam no-
sijo denar, da si ki-ni jo posmr-
tna nebesa tam, kjer se zanje 
kuje pekel na tem svetu 

Ta vojna je verski fanatizem 

nes ima katoliški nadškof Speili 
man v tej deželi večjo besedi 
kot kateri koli posamezni dri 
žavnik in vera mu služi le a 
krinko, pod katero vrši politi-
čne intrige v interesu velikega 
biznisa. Brezbrižno ljudstvo te-
ga kontinenta se bo morda en-
krat še bridko kesalo, ker kaj 
takega trpi, toda takrat bo ie 
lahko prepozno. Ce bi se du-
hovščina brigala izključno a 
svoj poklic, politiko pa prepusti 
la onim, v katerih področje s| 
da, bi imela mnogo več res] 
pred javnostjo in več zaupanja 
med ljudstvom, toda tega si i 
da dopovedati, kot si ni dali 
slovenska v Jugoslaviji. Fuui 
čno in moralno je podpiral 
Rim, in s tem seveda italija 
ski fašizem, kateri je prav p 
barbarsko postopal s primoi 
mi Slovenci, sedaj pa žanje 
dove. Slovenski narod v d 
vini ii bo brez dvoma za 
te svoje "prijatelje." 

F. A. Vid«. 

razmere, naj ne hodi v Rusijo. 4 ^ . . ,, , 
Radi ali neradi, lokalni liit . 

—kmet. Ta revolucija na i bi strla fevdni jarem, uničila s tem 
temelj, na katerem je bila organizirana cela kulturno tedaj znana 
družba V socialnem in političnem smislu so bili ostanki sloven-
skih kmetov veliko dalekosežnejšega pomena kakor pa v<yska re-
formacija, za katero se je iz egoističnih nagibov ogreval tudi go-
spodujoči razred,—proti kateremu je bilo naperjeno kmetsko giba-
nja—fevdni gospodje. 

Dve mogočni gibanji tiste dobe sta pretresali temelje tedanje 
drutbe verska reformacija in kmetske vojne. Ob« sta temeljili 
v bistvu na istih vznikih. Tendence so si bile nasprotne in ne-
združljive. 

Od cerkvene reformacije ni pričakovalo ljudstvo ničesar. Saj 
zanj ni pomenila ta reformacija drugega, nego ojačanje njegovih 
gospodarjev. Zato kmet ni veroval v dnu svoje duše v njo. Tur-
jaški grofje na primer 00 bili joko naklonjeni luteranstvu (pravim 
luteronstvu. ne oo protestantizmu sploh), in so bili obenem naj- ; 
bretobzirncjšt izkoriščevalci svojih podložnih kmetov 

Veliko plematvo se je oprijemalo luteranstva in reformacije v ' 
nadl, da z njeno pomočjo obogati še boli, namreč o cerkvenim pre-
moženjem. Zgodilo se je to v Nemčiji, kjer je Luter izjovil, noj 
prlpode cerkveno premoženje posvetnim knezom. Luter je srdit 
proklel uporne kmete in njihovi miola. Zaradi tega 00 bili kmetje 
v svojih bojih in ciljih povsem neodvisni ud vtvokocerkvene re- ' 
formacije, navezan* le nose in svote najo/je prijatelje Jarmo po 
so se mogli otresti le 1 oboroženo silo. ^ 

Zaradi tega so socialni boji alovensk*h kmetov v zgodovini no-
šego narode velik kree, ki ie svet*! daleč v temino bododnooti 

(Se nadaljuje.) 

.ie razumljivo, kajti vlada je 
teku vojne nudila religijam vso-
atransko oporo v navduševanju 
bojevitosti, ampak kadar pride 
tako daleč, kot je prišlo v Ru-

0 . . . . . . , i i j i pod carji, ali v prejšni hab-
Bodlmo pravični in dajmo p| i- s b u r š k i monarhiji, da bo cerkev 

znanje ljudem, ki so ga zaslužili nevidna vlada in ne ljudstvo 
s prelivanjem krvi. Jaz želim tedaj pride isto, kot je prišlo v 
enake pravice kot moj sosed— omenjenih državah z vero Da-

so morali priznati, da je bil ru-
ski zunanji minister V. Molotov 
največja in naj privlačnejša oseb-
nost na konferenci Združenih 
narodov v San Franciscu. 

Znamenje ¿asa. 
- *• Polnilo u l i c " 1 tŠZS; ^ s M £ £ 
polno upoelenoat. Tokih demonstracij bo po deieli reč la ee¿. 

ŠTEFAŽA V NEWBURGHU 
Clcve land , O.—V Newbur| 

se je bliskalo ki grmelo, 
da prihaja sodni dan. Ko pas« 
se malo ogledal naokoli, sem vi-
del, da le tolčejo na veliki to 
ben pri Ameri$ki Domovini. To 
liko hvale, toliko pisanja o do 
brotah velikega izvoljenca! 

V Newburghu je praznovali» 
voljenec 30-letnico težkega dn 
ševnega in moralnega dela md 
svojimi ovčicami in koštruai 
Prijatelji, težko in zasluženo d* 
lo je v tovarnah, ne pa v župni 
ščih, kajti blaženi gospod sarfl 
vodi oveice v Rdeče morje. 

Eden dopisnikov v Amedl 
Domovini opisuje .'10-letno dek 
zasluženega gospoda t;»kole:"« 
je mladi gospod pred 30 leti |* 
vič nastopil pred nami, ga j 
ljudstvo gledalo, on pa je glw< 
svojo čredo." 

Kaj pa je prav za prav eni» 
Živina, buše, ovce in opice. » 
rej se sami pravilno imenuje« 

Newburški rojaki-farani so «i 
no ponosni na delo rovtarsfcj 
fajmoštra in novičarja. Ve* svj 
kličejo skupaj, naj si ogled»- M 
vse je gospod zgradil v teku l 
let. Cerkev, šolo, župniščc. * 
bil v svojo faro pobožne nu« 
za nameček pa je dal post«* 
tudi nove stopnjice. 

Lahko je graditi z drugim * 
narjem! Koliko je dal on n ** 
jega žepa? Ne, tega nam ne F 
veste. Revni in neumni deli 
ste mu znosili tisoče in st««J 
če dolarjev, on pa je denar 
no hranil. Toda nt za vas. u• 
več sam zase. za škofa in P*F 
ža. Vašega pa ni tam dnJjV 
kot spomini in na te .spomine* 
lahko zelo ponosni . . . j 

Newburška naselbina 'J 
okrog tisoč družin. Ni v» 
navzlic temu pa so rojaki 

skupaj v teku 30 let o T j ^ 
vsoto župniku Omanu 
nju ljudi, ki imajo ^ ¡ J f gj 
kih stvareh, mog<* m l U : + 
pol. To je lepo vsota. 
loš zanjo. Če bi farani ' ^ 
50.000 dolarjev r ' 
riotne stvori in ne za » f 

i Del je na 3 stiani» 



I s (Nadaljevanje) 

*in Bog mu daj »voj blagoslov!" vzklikne Ca-
podistrias. 

"Bog ga mu morda da!* se oglasi Mettrenich 
ironično, "a Huaija in Avitrija mu ga ne dasta! 
Ni li tako, ljubi Nesselrodt?" 

Nesselrode: "Njega veličanstvo je že ukazalo, 
da se knezu Ypsilantiju odvzame patent ruske-
ga generala." 

"To je zopet vaie delo, svetlost!" se zajezi 
Capodistrias. 

"V zaslugo bi si štel, da bi bilo," odgovori 
Metternich, "a verujte mi, da s carjem Aleksan-
drom o tem niti besedice nisem govoril. Tudi 
je iele ravnokar doiel kurir, ki je prinesel vest 
o smrti gosudarja." 

"In kakega kandidata boste podpirali, vata 
svetlost?" vpraša Capodistrias. 

Po mislih mojega prevzvišenega suverena je 
Callimachi edini, ki more priti v poštev." 

"In zakaj ne knez Ypsilanti?" 
"Ali naj govorim odkritosrčno, ekscelenba? 

Zategadelj ne, ker je Grk in revolucionar!" 
Zopet je odhitel, da pozdravi prišleca, in zo-

pet je grškemu grofu nekaj siknilo izmed zob. 
Ko so bili vsi zbrani, je knez Metternich vstal; 

za njim so vstali vsi drugi. Galonirani strežaji 
so odprli vrata v veliko konferenčno dvorano, 
ki je bila razsvetljena kakor neka plesna dvo-
rana. Knez se je v hipu izpremenil, postal je 
v trenotku pravi kongresni "bog". Poprej sla-
bim dovtipom pristopen, je imel sedaj obraz 
kakor iz kamna. In nepopisna ošabnost mu je 
priveslala na ta obarz ter ga preplula. 

Prvi je vstopil v posvetovalnico; za njim so 
se razvrstili drugi kongresniki in sicer ravno 
v istem redu, kakor so bili poprej prihajali. 
• Današnja seja je imela poseben namen. Vsi 
vemo, kaj se je kuhalo na različnih kongresih 
v tisti dobi. Nazadnjaki, ki so povsod imeli dr-
žavna krmila v svojih rokah, so hoteli iztrebiti 
vse tisto, kar je bil francoski prevrat zasejal 
na njivo Človeštva. Zatreti so hoteli vse žlaht-
ne sadove te revolucije, meneč, da je kaj takega 
mogoče in v njih oblasti. Oklenili so se svojih 

."principov." V nobeni dobi tako imenovani 
"državni spisi" ne govore toliko o "principih" 
kakor ravno v kongresni dobi! Vsaka druga 
beseda, ki jo Je zapisal Gentz, jfe bila "princip." 

Glavni princip—pa je bil, da mora v stari Ev-
ropi ostati vse lepo pri starem, da se vladni 
sistemi nikjer ne smejo izpremeniti, da nimajo 
napodi ničesar govoriti, visoki suvereni in mi-
nistri pa vse. Zategadelj se je morala konsti-
tueija v Neapolju zopet odpraviti, ker so bili 
visoki suvereni, oziroma njih ministri soglas-
nega prepričanja, da je bil neapoljski prevrat 
revolucionaren, zategadelj nedopusten. Stari 
kralj je bil sicer prisegel na novo konstitucijo, 
a ta prisega se mu je bila izsilila; zatorej je bila 
neveljavna. "Princip" je tedaj zahteval, da se 
nova vlada odpravi In da zasede Avstrija z obo-
roženo roko kraljevino obeh Slcllij. Vse to je 
že bilo sklenjeno pri malih konferencah, a da-
našnja glavna seja Je imela namen, "principom" 
na slovesen način pripomoči do slovesne zmage 
ter Jih obenem objaviti neapoljskemu ustavne-

mu ministru, marklju de jGallo. Le-ta je bil z 
velikimi težavami pricapljal za svojim kraljem 
v Ljubljano, a le neradi so ga, kakor bomo vide-
li, za kratek trenotek pustili pred visoki kon-
gres. 

Knez Metternich je začel sejo ter ukazal naj-
prej Frideriku Gentzu, naj prečita dva obsežna 
spisa, katera je bil dvorni svetnik že nekaj te-
dnov koval v potu svojega obraza. Na prvem 
mestu je prečital Gentz širokobesedno "dekla-
racijo", v kateri se je svetu naznanjalo, kaj se 
je v Neapolju vse zgodilo, kako so mučili sta-
rega kralja, kako se je potem le-ta v družbi vi-
sokih suverenov potil in trudil, da bi svojemu 
narodu, katerega je vedno tako'gorko ljubil, 
pridobil največjo srečo in največje blagostanje. 
Ker pa vse vrline priletnega kralja pri nehva-
ležnih Neapolitancih niso nič izdale, se je na-
znanilo svetu dalje, da je Avstrija zbrala v svo-
jih laških provincijah armadni voj in da je ta 
na podstavi v Ljubljani sprejetih sklepov dobil 
sedaj povelje, naj prekorači Pad. 

Vse to se je imenovalo ukrep stroge potrebe 
—"eine Massregel der strengen Nothwendig-
keit!" Ob koncu pa se je patetično širokousti-
lo: "Svetost vseh obstoječih pravic, neodvis-
nost vseh pravnoveljavnih vlad, nedotakljivost 
njih ozemlja—to so temelji, od katerih se niti 
najmanjši sklep združenih monarhov ne bo od-
maknil." Nato se je prečitala ravno tako dol-
ga "instrukcija", ki se je imela doposlati av-
strijskemu, ruskemu in pruskemu poslaniku v 
Neapolju, katerim se je zaukazalo, da naj pri-
tiskajo na regenta, vojvodo kalabreškega, da ne 
bo 4elal sitnosti. 

Ko sta bili prečitani deklaracija in pa instruk-
cija, zakliče Metternich: 

"Ekscelenca Nesselrode?" 
Le-ta tiho odgovori: "V imenu vzvišenega 

svojega suverena se strinjam!" 
še preden je pozvan, se oglasi Capodistrias: 

"Strinjam se; imam pa nekaj pomislekov!" 
Sedaj se je pričelo streljanje med njim in 

Metternichom, kakor se je dogajalo skoraj pri 
vsaki konferenčni seji. Mladi sekretarji, se-
deč ob strani pri malih mizicah, so zvijali vra-
tove ter komaj pričakovali užitka, ki jim je 
obetal osladiti toli dolgočasno kongresno sejo, 
pri kateri niso imeli ne pijače, ne živahnih de-
klet iz laške opere." 

"Prosim, ekscelenca," izpregovori Metternich 
s hladno vljudnostjo, "povejte pomisleke! Rade 
volje jih hočemo poslušati!" 

Pri tem je položil nežno, belo svojo roko, na 
kateri se je od brilijantov vse lesketalo, na 
usta, kakor bi hotel prikriti zdehanje, ki ga je 
napadalo pri pomislekih grofa Capodistriasa. 

S tenkim glasom je pričel Capodistrias: "Iz-
borno je sestavljena kakor deklaracija tako in-
strukcija. Oboje dela čast duševnemu očetu teh 
dvojčkov, našemu ljubemu Gentzu." 

"Ne bi blagovolili ostati pri stvari, eksce-
lenca?" ga prekine Metternich, čuteč udarec, 
ki se mu je hotel priložiti z Gentzem. 

"Delo hvali mojstra, in zakaj bi se to ne sme-
lo pri tej slovesni seji izreči?" 

"Izrečite rajši svoje pomisleke!" 
(Dalje prihodnjič) 

A ta je bila starokopitna, Ma-
re ni umela. Včasih ji je Mara 
pričela pripovedovati. Njeno li-
ce je žarelo, u srca je hotelo 
nerazumljivo hrepenenje, a vse-
lej ga je s silo, ustavila, uduši-
la kipeče besede, se teti nasme-
jala, stisnila jo k sebi in ji re-
kla: "Kajne, Uetka, kako sem 
neumna!" 

"Čenčica, čenčica!" je brblja-
la teta in dobre oči so plavale 
v radostni rosi, njeno srče je 
bilo ponosno in v prečutih no-
čeh je p o g o s t o modrovala, kaj 
bo neki iz tega dekleta, ki go-
vori tako modro, tako čudno u-
čene stvari. 

Zato je Mara od dne do dne 
bolj zaklepala svojo dušo. Od 
narave je imela vcepljeno ne-
zaupnost. Imela je učiteljice: 
zdelo se ji je, da jo ljubijo. 
Vzgojiteljice so bile nekatere 
kar zaljubljene vanjo. Večkrat 
e začela z njimi govoriti iskre-

no, iz duše so ji silile skrivno-
sti. Gledala je vselej s svojimi 
velikimi očmi vprašujoče v nji-
hovo lice—a preden je bila res 
iskrena, se je ustrašila, hipoma 
umolknila, goste črne obrvi pod 
visokim, belim čelom so se na-
;ežile, ustnice je stisnila pa hi-
tela h klavirju, kjer je udarila 
najbolj divje akorde—ali pa se 
ie naslonila na okno ter brez-
zrazno gledala na vrt, na ulico, 

na nebo. 
(Dalje prihodnjič) 

Razni mali oglati 
POTREBUJEMO MIZARJE 
IN POMOČNIKE NA STROJIH 

za razna dela. 
STEINPRESS STORE FIXTURES 

4245 W. Kinzie St. 
Phone Van Buren 6140 

B O Y S & M E N 
Needed as 

S H O E W O R K E R S 
Steady work 

Good Pay 

J. P. Smith Shoe Co. 
617 NO. SANGAMON 

Črtice in povesti 
Spisal F. S. Flnigar 

(Nadaljevanje) 

Nekoč naleti na »ri dečke. 
Bili to nekoliko tUre j i i od nje-
ga. Kurili »o v gozdiču in pekli 
kokoi. Ko ne jim približa, ga 
obkolijo in mu zaiugajo, da ga 
obesijo na hrast, če zine le be-
sedico o tem, kar je videl. 

Spočetka »e jih Je Frice bal. 
Ko Jim pa pove vae, kaj je in 
kako mu je. ao »klenlli z njim 
prijateljako zvezo. Dobil jc be-
dro kokaii in povedali so mu, 
kam naj jutri pride. 

V gozdu Je bila majhna du-
plina. Tam je bil brlog mladih 
tatičev, tam Je bila poslej Kri-
ceva iola . . . 

Ko Je izostal prvo noč in *(ra-
lil pri nekem hlevu, kjer so 
kradli piičeta. mu je bilo ne-
znosno. Zdelo se mu je. da KO 
se gibala tla pod njim, da »e 
odpira peklo, da čuje rotijanje 
verig Ob vsakem hreatljsnju 
nočnega hroiča Je zadr^etal. 
klic skovirja ga je vznemiril, 
da Je hotel beiati. 

Prebil Je prvi poakus. V ju-
tru je zaplapolal ogenj In Krtce 
se Je najedel po davnem ra»u 
do sitega—najedel pečenkr 

Poslej ga ni več «krbrlo. 
Frice Je bil svoboden . . . • • • 

Ces nekaj me—cev je pa stal 
ubogi Frice pred sodiičem, Ko 
Je zvedel sodbo—devet mraecev 

v zapor—mu Je posijalo z vso 
mogočno lučjo v dufto bridko 
spoznanje. Sesedel tte je na za-
tožni klopi in pričel jokati. 
Verjeti ni mogel, da je resnica, 
kar »e godi. "Mama, moja ma-
ma!" Je donelo po vodni dvora-
ni. Ljudstvo je mrmraje odha-
jalo, sodniki so urejevali spise, 
njegovega joka ni poaluial nih-
če. 

Za njim se je zaprla celica in 
začel je fciveti ono straftno iiv-
Ijenje, katero mu je izpilo ves 
mozeg. Ljubeznive besede ni 
Klifcal več Kletev je bila hrana 
njegovi du&i, psovanje—name-
sto materinakega ljubkovanja; 
ostudne reči je moral posluiati, 
o «rožnih grehih je izvedel med 
tovariši, ki so se smejali nje-
govi neumnosti. Ne—ne—z nji-
mi on ni mogel! In radi tega 
Kovrafttvo, pikanje. zaničevanje! 
Ce ae je pritoiil, dvignilo se Je 
sto glasov zoper njega, in bil Je 
on, ki ie zakrivil vae—drugi so 
bili nedolinl. 

Fricu je glava klonila, lica so 
mu pobledela, oči so se mu skri-
le globoko pod čelo. Jed mu 
ni diiala, lalost mu je objela 
dufto in v tihih nočeh so se ko-
pale te bolne oči v solzah . . . 

Minuli ao oni meseci . . , 
Svobode ni bilo. Ii ječe v 

ječo—v prtailnico. Mrzli para-

grafi so ga tirali dalje, da za-
dosti pravici do zadnje nitke. 

To ni bil več deček—to je 
bila smrtna senca. 

Za nekaj dni si je sicer za 
spoznanje opomogel. Sumljiva 
rdečica je pobarvala bledi ob-
raz—pa to je bila le iskra, ki 
je z zadnjo močjo zažarela—po-
tem je pa umrla zu vedno . . . 

• • * 
Po strehah je cvilil vihar tisto 

noč. Frice je vztrepetal na po-
stelji. 

Smrtni boj.— 
"Recite mami, naj mi odpusti. 

—Pozdravite jo—in ie—očeta— 
o. Bog, zakaj . . 

Posinele ustnice so poljubile 
razpelo, iz mrtvih oči je pritekla 
zadnja solza. 

Vračal sem se zamiiljen čez 
mrzlo dvorišče. V du»i mi je 
trepetalo Fricevo poslednje 
vprašanje: O, Bog, zakaj . . . 

MARA 
V drevoredu Je zbujala pozor-

nost. Gizdalini ao natikali mo-
nokle in gledali za njo. Gruče 
častnikov so se izzivajoče in 
predrzno ozirale v njene jasne 
oči; ko je a ponoanimi koraki 
odšla za pet kostanjevih debel 
dalje, še ni nihče okrenii glave. 
Šele ko jo Je mnoiica šetalcev 
akrila in je bilo videti le še cve-
t je širokega slamnika, šele tedaj 
je zamrmrala gruča hkrati Jvto 
vprašanje: "Kdo Je ta?" 

Sedemnajsto leto je bila do-
vršila. Dala je slovo institutu 
in se vrnila v mesto k stari te-
ti. Staršev ni imela več. Prav 
zato Je bilo menda v njenih 
p m h tako tesno Zdelo se Ji 
Je. da je edino teta, ki Jo ljubi. 

Razni mali oglati 

GIRLS & WOMEN 
Needed as 

S H O E W O R K E R S 
Steady work 

Good Pay 

J. P. Smith Shoe Co. 
(17 N. SANGAMON 

AUTO MECHANICS 
No R*conv»nlon Problem at 

Gold Coast 
Motor Sales 

You Can Earn $85 to $100 
• Per Week with 

Ford, Mercury and 
Lincoln Dealers 

1510 N. Clark St. • DEL. 3100 

Razni mali oglati 
SHEET METAL & TRUCK 

BODY BUILDERS 
TRUCK MECHANICS 
Steady Work - Good Pay 

1821 W. 33rd Place 
LAFAYETTE 2000 

SLOVENE WOMEN, you are needed 
—Good working conditiona.—TOP 
SALARY.—No Sunday work. "We 
are right in your own neighbor-
hood.'' Apply at once 

2507 W. Cermak Rd. 1 

Phone Lawndale 4477 

HISA NA PRODAJ 
Za $1000 takoj kupite dve nad-
stropji hižo. 50 čevljev lota. 
Cena je $6,500. 

Kličite Diversey 0690 

Razni m a l i o ^ 

MEN it EX-SERVICE 1 

B L A C K S M I T 
F I N I S H E R 

(Experienced on MOTOR i 
BODIES pref< 0 p J j 

J a c o b P r e s s & So* 
3320 Normal Ave. 

SHEET METAL MEN—TRUCK 
BODY BUILDERS — T R U C K 
MECHANICS—Union shop. Top 
wages. Steady work. . 

1821 W. 33 PI. 
Lafayette 2000 

OPERATORS 
Power machines; men's caps; good 
pay; steady work. 

EASTERN CAP CO. 
330 S. Franklin 

Wabash 1033 

WE NEED 
PLASTIC MOLD 

MAKERS 
Muat be experienced 

PERMANENT 
Apply at once 

Sheridan Electronics 
2850 So. Michigan Ave. 
PWbne—Calumet 2100 

DRAFTSMEN 
• ARCHITECTURAL 
• STRUCTURAL 
e MECHANICAL 

FAMILIAR WITH INDUSTRIAL 
AND COMMERCIAL WORK 

Splendid Opportunity 

VICTOR S. CHORN 
ARCHITECT 

4744 WEST RICE ST. 
PHONE: EST. 4200 

G R I N D E R S 
For Stainless Steel Utensils 

Top Pay—Good working conditions 
Steady work 

2535 W. Maypole Ave. 
SEELEY 8301 

H - E - L - P - E - R - S 
on BROWN fc SHARPS 

AUTOMATIC SCREW MACHINES 

(On the job TRAINING to become 

an Operator) * 

45 HOUR WEEK 

Milled Screw Prod. Co. 
/ 2016 West Lake St. 

OPERATORS 
SINGLE NEEDLE MACHINE FOlt 

PAJAMAS AND SLIPS 

Jean Garment Co. 
500 So. Throop St. 

Good Husky Men 
For Work in Beverage Plant 

Heavy Work, But Top Pay 
6 DAY WEEK 

Apply 

California 
Beverage Company 

3030 W. Filmore St. 

MEN - WOMEN - GIRLS 
STOPII1I LOOK NO FURTHER 

If you are looking ahead to assurance and security with 
National Food Manufacturer Packaging Food Producta 

No experience necessary—Good Pay with Rapid Advance-
ment—"Just No Better Place to Work"—Lake St. "L" at 

• Door—Block from Washington Blvd. Bus—2 Blks. Madison 

CONFECTIONS, INC. 
173 N. Ogden Avenue 

$90.00 NAGRADE 
Ako veste za koga, ki ima dobro 
karo na prodaj, ali prodate vašo karo 
za izredno dobro ceno. Kličite 
SEELEY 0607 po 6 P.M. ali pa 
JUNIPER 7810. 

"Slovene Men Work in Your 
Own Neighborhood" 

WOODWORKERS 
ROUTER HANDS 
SAWYERS 
TRAINEES 

PLENTY OF OVERTIME 
PAID LIFE INSURANCE 

RETIREMENT PLAN 

Service Industries, Inc. 
2025 S. Calumet 

B O Y S & M E N 
PERMANENT WORK 

Under 45 
To work in pressroom and other 

departments 
NO EXPERIENCE NECESSARY 

SPLENDID OPPORTUNITY 
GOOD PAY 

DAY OR NIGHT SHIFT 
APPLY 

2436 W. 15th St. 

M-E-N-M-E 
To work in 

Large Meal 
C O M M I S S A R Y 

in the following position 

Cooler Men 
Checkers 
Crew Loaders 
Cutters 
Luggers 
(Day or night shifts) 

Hourly rates—Nights 89c i* 
Days 85c to $1.00 

Paid Vacations—Group Ion 

N A T I O N A 
T E A CO. 

3 1 0 No. Peoria SI 

M E N - W O M 

G I R L S 
For " 

B I N D E R Y 
A N D LIGHT 

F A C T O R Y WORK 

F U L L OR P A R T T 

International Ti 
& Salesbook 

3 1 9 North Whipp 

- M E N -
For 

G E N E R A L F A C T O R Y W O R K 
Experience not necessary 

H O U R S : 
8 A.M. to 4:30 P.M. and 4:30 P.M. to 12:30 A.M. 

Steady work year round 

SHOTWELL MFG. C O M P A N Y 
3501 POTOMAC AVE. 

WOMEN-GIRLS 
We have Openings for: 

P A C K E R S -

W R A P P E R S 
in our Genaral Manufacturing 

and Bakery Departments 

NO EXPERIENCE 
NECESSARY 

G O O D P A Y 

Group insurance—Paid vacations 
GOOD FUTURE 

N A T I O N A L 
TEA CO. 

».1000 N. Crosby St. 
(1000 North—600 W « i ) 

Ž E N S K E 
ki s te bile uposleno T « 

industriji 
Ali gledate za delo? 

TELEFON KOMPANU 
RABI 

H I Š N I C I 
(JANITRESSES) 

Ženske za čiščenje v 1 
delih mesta 

od 5:30 pop. do 12. urepd 
Rabimo tudi 

POMAGALKE V JEDILI 
Oglasite se 

v uposloval nem urada 
za ženske 

ILLINOIS BEti 
TELEPHONE 

COMPANY 
r pr i t l ič ju 

309 W. Washington Si 
CHICAGO 

"We Need Men — Peace Time h 
S T E E L W A R E H O U S E 
(Work either of S Night Shifts) 

Need—SHEAR & SLITTER 
O P E R A T O R S & H E L P E R S 

PREMIUM PAY 

CENTRAL STEEL & WIREC 
2924 WEST 51st ST. 

Apply 9 a. m. to 9 p. m. Ask for J . Long or D 

DEKLETA IN ŽENE ' 
IZKUŠENOST NI POTREBNA 

MI VAS NAUČIMO VSE. KI SE TIČE KNJIGOVEZNIŠTVA 
7:15 A .M. to 9:45 P.M. 
3:45 P.M. to 12:15 A.M. 

12x15 A.M. to 7tl5 A.M. 
N A J B O L J Š A P L A Č A O D Z A Č E T K A 

STALNO DELO 

D R A F T S M E N 
Layout Detail Men 

on Medium and Heavy Machinery 
SEVERAL OPENINGS WITH UNUSUAL O P P O R ^ 

TO EXPERIENCED CAPABLE MEN 
5 DAY—40 HOUR WEEK 

EXCELLENT SALARY-PAID VACATIONI . 
r » r „ n . U â M W r n U D A N Y V1* GROUP INSURANCE AND MANY COMPANY B 

PRINTING COMPANY RA 
4600 DIVERSEY . 1319 NORTH B R A N C H 

Near Elston and DWlakm Str~U 


